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Jak czytac te instrukcje

Dziekujemy za wybranie produktu AlphaTheta.

Koniecznie przeczytaj te instrukcje, Skrécong instrukcje obstugi i
Srodki ostrozno$ci dotyczgce uzytkowania dotgczone do tego
produktu. Dokumenty te zawierajg wazne informacje, ktore
powinienes zrozumiec¢ przed uzyciem urzgdzenia. W szczegolnosci
przeczytaj WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA.,

e W niniejszej instrukcji nazwy przyciskow, pokretet i terminali,
ktére pojawiajg sie na produkcie, a takze nazwy przyciskow,
menu itp. w oprogramowaniu na komputerze PC/Mac lub
urzgdzeniu mobilnym, sg podane w nawiasach kwadratowych
([ - (np. przycisk [File], [CUE])

e Nalezy pamietac, ze ekrany oprogramowania i ich specyfikacje,
a takze wyglad zewnetrzny i specyfikacje sprzetu mogg ulec
zmianie bez powiadomienia.

e Nalezy pamietac, ze w zaleznosci od wersji systemu
operacyjnego, ustawien przegladarki internetowej itp. dziatanie
moze rdznic sie od sposobu opisanego w niniejszej instrukciji.

¢ Nalezy pamietaé, ze jezyk na ekranach oprogramowania
opisanego w niniejszej instrukcji moze roznic sie od jezyka na
ekranie.
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Zanim zaczniesz

Co jest w pudetku

» Kontroler

» Kabel USB

» Gwarancja (dla niektorych regionow)*

» Skrécona instrukcja obstugi

« Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

* Produkty tylko na rynku Ameryki P6tnocnej i Europy.

Instrukcje uzytkowania

rekordbox Wprowadzenie, Instrukcja obstugi

Aby dowiedziec sie, jak skonfigurowac rekordbox na komputerach
Mac/Windows, zapoznaj sie z Wprowadzeniem do rekordbox, a aby
dowiedzie¢ sie, jak korzystac z rekordbox na komputerach Mac/
Windows, zapoznaj sie z Instrukcjg obstugi rekordbox.
rekordbox.com/manual

djay podrecznik oprogramowania

Zapoznaj sie z [Pomocag] na podanej stronie internetowe]
.algoriddim.com

Serato DJ Lite podrecznik oprogramowania

Odwiedz strone internetowg Serato DJ Lite.
serato.com/dj/lite/downloads
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Oprogramowanie DJ-skie

rekordbox na iOS/Android

e rekordbox na iOS/Android to aplikacja na urzgdzenia mobilne,
ktorej mozesz uzywac do zarzgdzania swojg muzyka i
wystepow.

e Podigczajgc urzgdzenie mobilne z aplikacjg rekordbox na iOS/
Android do urzgdzenia za pomocg kabla USB lub Bluetooth,
mozesz wystepowac z plikami muzycznymi zapisanymi na
urzgdzeniu lub z kompatybilnej ustugi przesytania
strumieniowego.

e Zainstaluj najnowszg wersje aplikacji rekordbox na iOS/Android
ze sklepu App Store lub Google Play (strona 33).

e rekordbox na iOS mozna uzywac na urzgdzeniach z systemem
iIOS i iPad OS. rekordbox na Androida mozna uzywac na
urzgdzeniach z systemem Android. Aby uzyskac¢ informacje na
temat najnowszych obstugiwanych systemow operacyjnych,
przejdz do sekcji

e Mobile] na rekordbox.com.

e Dziatanie nie jest gwarantowane na wszystkich urzgdzeniach
mobilnych, nawet jesli spetnione sg wymagania systemowe.

e Aby zasili¢ urzgdzenie podczas podtgczania urzgdzenia przez
Bluetooth, uzyj zasilacza USB lub baterii mobilne;j.


https://rekordbox.com

rekordbox na Mac/Windows

* rekordbox dla komputeréw Mac/Windows to kompletna aplikacja
DJ-ska, ktorej mozesz uzywac do zarzgdzania swojg muzykg i
wystepow.

* Nawet jesli nie masz ptatnego abonamentu, mozesz uzy¢ trybu
Performance, podtgczajgc to urzagdzenie do komputera PC/Mac z
zainstalowanym rekordbox dla komputerow Mac/Windows. Nazywa
sie to Hardware Unlock.

» Szczegoty funkcji dostepnych za posrednictwem Hardware Unlock
znajdziesz w [Hardware Unlock] w [Support] na rekordbox.com

* Oprogramowanie rekordbox dla Mac/Windows nie jest dotgczone
do urzadzenia. Pobierz oprogramowanie z ponizszego adresu URL.
rekordbox.com

* Aby uzyskac informacje o najnowszych wymaganiach
systemowych, zgodnosci i obstugiwanych systemach operacyjnych
rekordbox dla komputeréw Mac/Windows, przejdz do sekcji
[System requirements] w obszarze [Support] na stronie
rekordbox.com.

» Dziatanie nie jest gwarantowane na wszystkich modelach
komputerow PC/Mac, nawet jesli wymagania systemowe sg
spetnione.

» W zaleznosci od ustawien oszczedzania energii i innych warunkow
komputera PC/Mac, procesor i dysk twardy mogg nie zapewniaé
wystarczajgcych mozliwosci przetwarzania. W przypadku laptopow
upewnij sie, ze komputer PC/Mac jest w najlepszym stanie, aby
zapewnic¢ statg wydajnos¢ na wysokim poziomie podczas
korzystania z rekordbox na komputerach Mac/Windows (na
przyktad utrzymujgc zasilanie prgdem zmiennym).

* Aby korzystac z Internetu, potrzebujesz osobnej umowy z dostawcag
ustug internetowych, za ktérg mozesz musiec¢ zaptacic.

» Wsparcie systemu operacyjnego zawsze zaktada, ze korzystasz z
najnowszej wersji punktowej dla tej wersji.
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djay na iOS/Android

djay to mobilna aplikacja dla systemow iOS/Android, ktorej mozesz
uzywac jako DJ.

e Mozesz korzystac¢ ze wszystkich funkcji aplikacji dostepnych na
kontrolerze, podtaczajgc to urzgdzenie do urzgdzenia mobilnego
z zainstalowang aplikacjg djay dla systemu iOS/Android.

e Podiaczajgc urzgdzenie mobilne z aplikacjg djay dla systemu
iOS/Android do urzgdzenia za pomocg kabla USB lub Bluetooth,
mozesz wykonywac utwory z plikami muzycznymi zapisanymi na
urzadzeniu lub z kompatybilnej ustugi przesytania
strumieniowego.

e Zainstaluj najnowszg wersje aplikacji djay dla systemu iOS/
Android ze sklepu App Store lub Google Play (strona 57).

e Aplikacja djay dla systemu iOS moze by¢ uzywana na
urzgdzeniach z systemem iOS i iPad OS. Aplikacja djay dla
systemu Android moze by¢ uzywana na urzgdzeniach z
systemem Android.

e -« Aby zasili¢ urzgdzenie, gdy urzadzenie mobilne jest
podtgczone przez Bluetooth, uzyj zasilacza USB lub baterii
mobilne;j.

djay Pro na Mac/Windows

djay Pro dla komputeréw Mac/Windows to oprogramowanie DJ-
skie od algoriddim. Ta jednostka odblokowuje oprogramowanie,
ktére mozna pobrac z nastepujgcej strony internetowe;.
algoriddim.com

e Mozesz korzystac¢ ze wszystkich funkcji aplikacji dostepnych na
kontrolerze, podtgczajgc to urzgdzenie do komputera PC/Mac z
zainstalowanym djay Pro dla komputeréw Mac/Windows.

e W zaleznosci od ustawien oszczedzania energii i innych
warunkéw komputera PC/Mac, procesor i dysk twardy mogg nie
zapewniac wystarczajgcych mozliwosci przetwarzania. W
przypadku laptopow upewnij sie, ze komputer PC/Mac jest w
najlepszym stanie, aby zapewni¢ statg wydajnos¢ na wysokim
poziomie podczas korzystania z djay Pro dla komputeréw Mac/
Windows (na przyktad utrzymujgc zasilanie prgdem zmiennym).
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Serato DJ Lite na Mac/Windows

Serato DJ Lite to oprogramowanie DJ-skie od Serato Limited.
Ta jednostka odblokowuje oprogramowanie, ktére mozna
pobraé ze strony internetowej Serato.
serato.com/dj/lite/downloads

e Jesli nie zarejestrowates konta, wykonaj ponizsze kroki.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby
wprowadzi¢ swoj adres e-mail i utworzy¢ hasto, a
nastepnie kliknij ikone [Create account] . Postepu;
zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby pobrac
oprogramowanie Serato DJ Lite

o Po zarejestrowaniu konta otrzymasz wiadomosc¢ e-mail.
Sprawdz zawartos¢ wiadomosci e-mail.

e Uwazaj, aby nie zapomnie¢ adresu e-mail i hasta uzytych do
rejestracji. Bedg Ci potrzebne do aktualizacji oprogramowania w
przysztosci.

e Dane osobowe podane podczas rejestracji konta uzytkownika
mogg by¢ gromadzone, przetwarzane i wykorzystywane zgodnie
z politykg prywatnosci opublikowang na stronie internetowe;j
Serato.

e Aby uzyskac informacje na temat najnowszych wymagan
systemowych, zgodnosci i obstugiwanych systemow
operacyjnych Serato DJ Lite, odwiedz strone internetowg
serato.com/dj/lite/downloads

e Dziatanie nie jest gwarantowane na wszystkich modelach PC/
Mac, nawet jesli wymagania systemowe sg spetnione.

e W zaleznosci od ustawien oszczedzania energii i innych
warunkow PC/Mac, procesor i dysk twardy moga nie zapewniac
wystarczajgcych mozliwosci przetwarzania. W przypadku
laptopdw w szczegdlnosci upewnij sie, ze PC/Mac jest w
najlepszym stanie, aby zapewnic statg wydajnosc¢ na wysokim
poziomie podczas korzystania z Serato DJ Lite (na przyktad
utrzymujgc zasilanie prgdem zmiennym).

9
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Nazwy czesci i funkcje

To urzagdzenie obstuguje nastepujgce oprogramowanie DJ-skie.

* rekordbox dla iOS/Android

* rekordbox dla Mac/Windows

« djay dla iOS/Android

« djay Pro dla Mac/Windows

 Serato DJ Lite

» Serato DJ Pro (wymagana ptatna licencja).

Ponizsza sekcja przedstawia funkcje rekordbox dla iOS/Android lub
rekordbox dla Mac/Windows, djay dla iOS/Android lub djay Pro dla
Mac/Windows i Serato DJ Lite osobno.

Informacje o “+ Korzystanie z rekordbox dla iOS/Android lub
rekordbox dla Mac/Windows”

Funkcje dostepne tylko w rekordboxie dla iOS/Androida sg
wyswietlane za pomocg

Funkcje dostepne tylko w rekordbox dla komputerow Mac/Windows sg
wyswietlane za pomocag

Funkcje dostepne dla systeméw Mac/Windows/iOS/Android sg
wyswietlane bez powyzszych symboli.

Informacje o “< Korzystanie z djay dla iOS/Android lub djay
Pro dla Mac/Windows”

Funkcje dostepne tylko w aplikacji djay na iOS/Android sg
wyswietlane jako

Funkcje dostepne tylko w programie djay Pro dla komputeréw Mac/
Windows sg wyswietlane za pomocag

Funkcje dostepne dla systemow Mac/Windows/iOS/Android sg
wyswietlane bez powyzszych symboli.
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Informacje o “+% Uzytkowanie Serato DJ Lite”
Ta sekcja dotyczy gtéwnie Serato DJ Lite.

Funkcje dostepne tylko w Serato DJ Pro sg pokazane za pomocg
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Panel gérny

1 Sekcje deck
2 Sekcja miksera

3 Wskaznik Bluetooth MIDI
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Sekcja Deck

Steruj kazdym deckiem. Po lewej stronie znajdujg sie pokretia i
przyciski do sterowania deckiem 1, a po prawej stronie do
sterowania deckiem 2.

<)

PERFORMANCE PADS

@BBBB+ -
TEMPO

% Korzystanie z rekordbox dla iOS/Android lub rekordbox dla
Mac/Windows

1 Tarcza Jog
Obré¢ gore:
Scratch-owanie.

Obré¢ zewnetrzng sekcje:
Zmienia wysokos$¢ dzwieku (Pitch Bend — zwalnia lub przyspiesza utwoér).

Obré¢ gorng czesé, gdy wigczony jest tryb Vinyl: Scratch-owanie.
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Obré¢ zewnetrzng sekcje lub obré¢ gore, gdy tryb Vinyl jest wytgczony:
Zmienia wysokos$¢ dzwieku (Pitch Bend — zwalnia lub przyspiesza utwor).

* Tryb Vinyl mozna wigczac i wytgcza€ za pomocg skrotow klawiszowych w
aplikacji rekordbox na komputerach Mac/Windows.

[SHIFT] + obrét goéry:
Szybkie przewijanie utworu do przodu lub do tytu.

Przyciski funkcyjne Performance Pads
Nacisnij:
Mozesz uzyé Performance Pads, aby uruchomic rézne funkcje.

< Przeczytaj wiecej: Korzystanie z przyciské Performance Pads (strona
44) (strona 83)

Przycisk SHIFT
Nacisnij inny przycisk, przytrzymujgc przycisk [SHIFT], aby uzy¢ innej
funkciji przypisanej do przycisku.

Przycisk CUE

Nacisnij:

Ustawia, wywotuje i odtwarza od punktu cue.

 Nacisnij przycisk, gdy utwor jest wstrzymany, aby ustawi¢ punkt cue.

* Nacisnij przycisk, gdy utwor jest odtwarzany, aby powrdci¢ do punktu
cue i wstrzymadé. (Back Cue)

 Nacisnij przycisk i przytrzymaj go po powrocie utworu do punktu cue, a
odtwarzanie bedzie kontynuowane do momentu zwolnienia przycisku.
(Cue Point Sampler

[SHIFT] + nacisniecie:
Przywraca pozycje odtwarzania do poczatku utworu.

Przycisk »/ll (play/pause)
Nacisnij:
Odtwarza/wstrzymuje utwor.

14



6 Przycisk BEAT SYNC
Nacisnij:
Automatycznie synchronizuje tempo (BPM) i beatgrid z deckiem ustawionym
jako master.

[SHIFT] + nacisnij:
Umozliwia wybor trybu pad.

rekordbox iOS/Android
< Dowiedz sie wiecej: Zmiana trybu pad (strona 43)

rekordbox dla komputeréw Mac/Windows
< Dowiedz sie wiecej: Zmiana trybu pad (strona 82)

Przytrzymaj przyciski [BEAT SYNC] na decku 1 i decku 2 przez co
najmniej jedng sekunde w tym samym czasie:
Potgczenie Bluetooth z urzgdzeniem mobilnym zostanie anulowane.

Nacisnij przez co najmniej sekunde:
Ustawia deck nacisnietego przycisku jako deck gtéwny do synchronizac;ji.

7 Suwak TEMPO

Dostosowuje predkos¢ odtwarzania utworu.

K

% Korzystanie z djay dla iOS/Android lub djay Pro dla
Mac/Windows

1 Tarcza Jog
Obro¢ gore:
Scratch-owanie utworu.

Obrd¢ zewnetrzng sekcje:

Regulacja wysokoéci dzwieku (Pitch Bend - zwalnia lub przyspiesza
utwor).

15



[SHIFT] + turn the top:
Fast-forward or fast-reverse the track with extra speed.

Przyciski funkcyjne Performance Pads
Nacisnij:
Mozesz uzy¢ Performance Pads, aby uruchomic rézne funkcje.

< Przeczytaj wiecej: Korzystanie z przyciskow Performance
Pads (strona 66) (strona 121)

Przycisk SHIFT
Nacisnij inny przycisk, przytrzymujgc przycisk [SHIFT], aby uzy¢ innej
funkciji przypisanej do przycisku.

Przycisk CUE

Nacisnij:

Ustawia, wywotuje i odtwarza od punktu cue.

* Nacisnij przycisk, gdy utwor jest wstrzymany, aby ustawi¢ punkt cue.

* Nacisnij przycisk, gdy utwor jest odtwarzany, aby powr6cic do punktu
cue i wstrzymacé. (Back Cue)

 Nacisnij przycisk i przytrzymaj go po powrocie utworu do punktu cue, a
odtwarzanie bedzie kontynuowane do momentu zwolnienia przycisku.
(Cue Point Sampler)

[SHIFT] + nacisniecie:

Powrét do poczatku utworu.

Przycisk »/ll (play/pause)
Nacisnij:
Odtwarza/wstrzymuje utwoér.

Przyciski BEAT SYNC

Nacisnij:

Tempo (BPM) i beatgrid wielu deckéw sg automatycznie
synchronizowane.

[SHIFT] + nacisnij:

Umozliwia wybor trybu pad.
Przeczytaj wiecej: Zmiana trybu pad (strona 65) (strona 120)
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Przytrzymaj przyciski [BEAT SYNC] na decku 1 i decku 2 przez co
najmniej jedng sekunde w tym samym czasie:
Potgczenie Bluetooth z urzgdzeniem mobilnym zostanie anulowane.

Nacisnij przez co najmniej sekunde:
Resetuje tempo (BPM) odtwarzanego utworu do tempa oryginalnego.

Suwak TEMPO

Dostosowuje predkos¢ odtwarzania utworu.

Korzystanie z Serato DJ Lite

Tarcza Jog

Obré¢ gore:

Scratch-owanie.

Obroc¢ zewnetrzng czesce:

Zmienia wysokos¢ dzwieku (Pitch Bend — zwalnia lub przyspiesza utwor).

[SHIFT] + obrdoc¢ gére:
Szybko przewin utwor do przodu lub do tytu z dodatkowg predkoscia.

Przyciski Performance Pads
Nacisnij:
Mozesz uzy¢ przyciski Performance Pads, aby uruchomic rézne funkcje.

< Przeczytaj wiecej: Korzystanie z przyciskdw Performance Pads (strona
107)

Przyciski SHIFT
Nacisnij inny przycisk, przytrzymujgc przycisk [SHIFT], aby uzyc¢ innej
funkcji przypisanej do przycisku.

Przyciski CUE
Nacisnij:
Ustawia, wywotuje i odtwarza od punktu cue.

17



* Nacisnij przycisk, gdy utwor jest wstrzymany, aby ustawi¢ punkt cue.

» Nacisnij przycisk, gdy utwor jest odtwarzany, aby powrdéci¢ do punktu cue
i wstrzymadé. (Back Cue)

 Nacisnij przycisk i przytrzymaj go po powrocie utworu do punktu cue, a
odtwarzanie bedzie kontynuowane do momentu zwolnienia przycisku.
(Cue Point Sampler)

[SHIFT] + nacisniecie:
Powrét do poczagtku utworu.

Przycisk »/Il (play/pause)
Nacisnij:
Odtwarza/wstrzymuje utwor.

[SHIFT] + nacisnij:
Powraca do tymczasowego punktu cue i rozpoczyna odtwarzanie (Stutter).

Przycisk BEAT SYNC

Nacisnij:

Tempo (BPM) i beatgrid wielu deckéw sg automatycznie
synchronizowane.

[SHIFT] + nacisnij:
Umozliwia wybor trybu pad.
< Przeczytaj wiecej: Zmiana trybu pad (strona 106)

Nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej sekunde:
Anulowanie synchronizacji.

Suwak TEMPO

Dostosowuje predkos¢ odtwarzania utworu.

18



Sekcja miksera

HEADPHONES
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1 Przycisk MASTER CUE
Nacisnij:
Odtwarza dzwiek gtdéwny przez stuchawki.
rekordbox dla iOS/Android
¢ Wiecej: Monitorowanie za pomocg stuchawek, gdy jednostka jest
podtgczona do urzgdzenia mobilnego przez USB (strona 40)
¢ Wiecej: Monitorowanie za pomocg stuchawek, gdy jednostka jest
podtgczona do urzgdzenia mobilnego przez Bluetooth (strona 40)
djay dla iOS/Android
< Przeczytaj wiecej: Monitorowanie za pomocg stuchawek, gdy jednostka
jest podtaczona do urzgdzenia mobilnego przez USB (strona 63)
< Przeczytaj wiecej: Monitorowanie za pomocg stuchawek, gdy jednostka
jest podtgczona do urzgdzenia mobilnego przez Bluetooth (strona 63)
rekordbox dla Mac/Windows
< Czytaj wiecej: Monitorowanie za pomocg stuchawek (strona 81)
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Serato DJ Lite

< Przeczytaj wiecej: Monitorowanie za pomocg stuchawek (strona 105)
djay Pro dla Mac/Windows

< Przeczytaj wiecej: Monitorowanie za pomocg stuchawek (strona 119)

[SHIFT] + nacisniecie:
Wigczal/wytgcza efekt Sound Color FX.

* Funkcja Smart CFX jest wigczona/wytgczona, chyba ze uzywasz
rekordbox na iOS/Android.

2 Pokretta EQ (HI, MID, LOW)
Wzmocnij lub zmniejsz odpowiednig czestotliwos¢ dla wybranego kanatu.

3 Pokretta CFX

Gdy przycisk [MASTER CUE] jest wytgczony, a jednoczesnie
przytrzymujesz przycisk [SHIFT]:

rekordbox dla iOS/Android
Transmisja oryginalnego dzwieku.

rekordbox dla Mac/Windows
Efekt Sound Color FX dotyczy kazdego kanatu. Gdy pokretto znajduje sie
w pozycji Srodkowej, transmitowany bedzie oryginalny dzwiek.

djay dla iOS/Android, djay Pro dla Mac/Windows, Serato DJ Lite
Efekt filtra dotyczy kazdego kanatu. Gdy pokretto znajduje sie w pozyciji
Srodkowej, transmitowany bedzie oryginalny dzwiek.

Gdy przycisk [MASTER CUE] jest wigczony, a jednoczes$nie
przytrzymujesz przycisk [SHIFT]:

rekordbox dla iOS/Android

Efekt Sound Color FX dotyczy kazdego kanatu. Gdy pokretto znajduje sie
w pozycji Srodkowej, transmitowany bedzie oryginalny dzwigk.

20



Z wyjatkiem rekordbox na iOS/Android
Smart CFX dotyczy kazdego kanatu. Gdy pokretto znajduje sie w pozycji
Srodkowej, odtwarzany jest oryginalny dzwiek.

Przyciski Headphones CUE

Nacisniecie:

Odtwoérz dzwiek odpowiedniego kanatu przez stuchawki.

rekordbox dla iOS/Android

e Dowiedz sie wiecej: Monitorowanie za pomocg stuchawek, gdy jednostka
jest podtgczona do urzgdzenia mobilnego przez USB (strona 40)

e Dowiedz sie wiecej: Monitorowanie za pomocg stuchawek, gdy jednostka
jest podtgczona do urzgdzenia mobilnego przez Bluetooth (strona 40)

djay dla iOS/Android

e Dowiedz sie wiecej: Monitorowanie za pomocg stuchawek, gdy jednostka
jest podtgczona do urzgdzenia mobilnego przez USB (strona 63)

e Dowiedz sie wiecej: Monitorowanie za pomocg stuchawek, gdy jednostka
jest podtgczona do urzgdzenia mobilnego przez Bluetooth (strona 63)

rekordbox dla Mac/Windows

e Dowiedz sie wiecej: Monitorowanie za pomocg stuchawek (strona 81)
Serato DJ Lite

e Dowiedz sie wiecej: Monitorowanie za pomocg stuchawek (strona 105)
djay Pro dla komputeréw Mac/Windows

e Dowiedz sie wiecej: Monitorowanie za pomocg stuchawek (strona 119)

[SHIFT] + nacisniecie:
Zmienia ustawienie wstepne Smart CFX.

Suwaki Channel faders
Przesun:
Dostosowuje gtosnos¢ dzwieku dla kazdego kanatu.

[SHIFT] + przesun:
Wyzwala Fader Start.
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6 Przycisk SMART FADER
Nacisnij:
Wiaczal/wytgcza funkcje Smart Fader.
* Podczas korzystania z djay na iOS/Android lub djay Pro na Mac/Windows
funkcja Crossfader Fusion jest wigczona/wytgczona.

7 Crossfader
Przesuniecie:
Transituje dzwiek z kanatow ustawionych po prawej/lewej stronie
crossfadera zgodnie z krzywg crossfadera.

[SHIFT] + slide:
Uruchamia Fader Start.
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Wskaznik Bluetooth MIDI
_
)

Migajace: Brak potgczenia z urzgdzeniem mobilnym przez Bluetooth.
State swiatto: Potgczono z urzgdzeniem mobilnym przez Bluetooth.
Brak swiatta: Wykryto oprogramowanie DJ przez USB.

* Podczas korzystania z oprogramowania DJ na urzadzeniu
mobilnym podtgczonym przez Bluetooth, gdy urzadzenie jest
zasilane z portu USB komputera PC/Mac, nie uruchamiaj
oprogramowania DJ na komputerze PC/Mac.
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Panel tylny
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1 Gniazdo USB
Podtaczenie do zasilacza USB (brak w zestawie) lub baterii mobilnej (brak
w zestawie).
Podtaczenie do komputera PC/Mac lub urzgdzenia iOS/Android z portem
USB typu C.

» Upewnij sie, ze uzywasz kabla USB okreslonego ponize;.

— Aby podtgczy¢ urzadzenie z portem USB typu C: uzyj kabla USB
dostarczonego z urzgdzeniem

— Aby podtgczy¢ urzadzenie z portem USB typu A: uzyj kabla USB
certyfikowanego zgodnie z odpowiednim standardem o dtugosci 3 m lub
mniejszej

* Podczas korzystania z koncentratora USB upewnij sie, ze jest to produkt
zalecany przez producenta Twojego komputera PC/Mac. Nie
gwarantujemy dziatania wszystkich koncentratorow USB.

2 Gniazdo zabezpieczajace Kensington
Mozliwos¢ podtgczenia blokady w celu zapewnienia bezpieczenstwa.
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Panel boczny

1 <(master) Gniazdo wyjsciowe
Ztgcze do podtgczenia gtosnika aktywnego, wzmacniacza mocy itp.
* Z urzgdzeniem mozna uzywac wtyczek stereo mini jack (g 3,5 mm).

2 «) (poziom master) Pokretto
Reguluje gtosnos¢ wyjscia gtbwnego.

3 ﬂ (stuchawki) Gniazdo wyjsciowe
Podtaczenie stuchawek.
Z urzadzeniem mozna uzywac¢ mini wtyczek stereo (g 3,5 mm).
* Uzywaj wytgcznie stuchawek o impedancji 32 Q lub wiekszej. Stuchawki
o impedanciji nizszej niz 32 Q nie bedg dziata¢ z tym urzgdzeniem.

4 ﬂ(poziom stuchawek) Pokretto
Reguluje gtosnos¢ wyjscia stuchawkowego.
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POLACZENIA

* Przed podtgczeniem réznych urzadzen lub zmiang potgczen nalezy
odtgczy¢ kabel USB. Zapoznaj sie z instrukcjami obstugi urzgdzen,
ktére majg zostac podtgczone.

* W przypadku podtgczenia do komputera PC/Mac lub urzgdzenia
mobilnego nalezy uzy¢ kabla USB okreslonego ponize;j.

— Aby podtgczy¢ urzgdzenie z portem USB typu C: uzyj kabla
USB dostarczonego z urzgdzeniem

— Aby podtgczy¢ urzgdzenie z portem USB typu A: uzyj kabla
USB certyfikowanego zgodnie z odpowiednig normg o
dtugosci 3 m lub mniejszej

* W przypadku korzystania z koncentratora USB nalezy upewnic¢ sie,
ze jest to produkt zalecany przez producenta komputera PC/Mac.
Nie gwarantujemy dziatania wszystkich koncentratorow USB.

* Podczas podtgczania do komputera PC/Mac mozna uzywaé
urzgdzenia z pojedynczym potgczeniem do komputera (zasilanie
magistralg USB). Tego urzgdzenia nie mozna uzywaé z zasilaniem
magistralg USB w nastepujgcych sytuacjach:

— Pojemnos¢ zasilania portu USB w komputerze PC/Mac jest
zbyt niska.

— Komputer PC/Mac jest podtaczony do innych urzgdzen USB.

— Impedancja podtgczonych stuchawek jest nizsza niz 32 Q.

— Wtyczka mono-jack jest podtgczona do terminala
wyjsciowego [ ) (stuchawki)].

» Do urzgdzenia mozna podtgczy¢ nastepujgce urzgdzenia za
pomocg kabla USB.

— iPhone lub iPad z portem USB typu C.
— Urzadzenie z systemem Android z portem USB typu C.

* W zaleznosci od urzgdzenia potgczenie moze sie nie powiescé,
dzwiek moze nie by¢ odtwarzany prawidtowo lub moze wystgpic
szum. W takim przypadku nalezy potgczy¢ go przez Bluetooth.

* Podczas korzystania z urzgdzenia mobilnego za posrednictwem

Bluetooth, mozna podigczy¢ zasilacz USB lub baterie telefonu

komorkowego, aby zasili¢ urzadzenie.
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Podczas korzystania z urzgdzenia z iPhonem lub iPadem z
portem Lightning lub podczas korzystania z urzgdzenia z
systemem Android z portem micro USB typu B, podtacz je przez
Bluetooth.

Podczas korzystania z urzgdzenia z zasilaczem USB lub baterig
mobilng podtgczong do portu USB, upewnij sie, ze ma napiecie
zasilania DC +5 V i zdolnosc¢ zasilania 500 mA lub wiecej. Uzyj
kabla USB certyfikowanego zgodnie z odpowiednim
standardem.

Uzyj baterii mobilnej bez funkcji oszczedzania energii.

Nie gwarantujemy kompatybilnos$ci wszystkich baterii mobilnych,
nawet jesli pasujg do typow wymienionych powyze;.
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Przykiady potaczen

Podtaczanie zaciskéw wejsciowych/wyjsciowych

Tylny panel
< Dla PC/Mac

(1) PC/Mac
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= (8
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(1)

Panel boczny
(1) Gtosniki aktywne, wzmacniacze mocy itp.
(2) Stuchawki
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00 @O ]
I
l o &
(1) @)
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+ Dla urzadzenia mobilnego
(1) Urzadzenie mobilne (iPhone, iPad lub urzgdzenie z systemem

Android z portem USB typu C)

* W zaleznosci od urzgdzenia potgczenie moze nie by¢ pomysine,
dzwiek moze nie by¢ odtwarzany prawidtowo lub moze wystgpi¢
niepozgdany szum. W takich przypadkach nalezy potgczyc sie
przez Bluetooth.

oo, MMM oo

=20
= U8

Panel boczny
(1) Gtosniki aktywne, wzmacniacze mocy itp.
(2) Stuchawki

Zan) o S o ° ST~
o, ° o o o o o
o o o o o ° o —
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Podtaczanie

1 Podtgcz stuchawki do terminala wyj$ciowego [} (headphones)].

* Podtgczaj tylko stuchawki o impedancji 32 Q lub wiekszej. Stuchawki o
impedanciji nizszej niz 32 Q nie bedg dziata¢ z tym urzgdzeniem.

2 Podtacz gtosniki aktywne, wzmacniacz mocy itp. do gniazd wejscia
[«)(master)].

3 Podtgcz swoj komputer PC/Mac lub urzgdzenie mobilne do portu
USB za pomocg kabla USB.

4 Wigcz urzgdzenia podtgczone do terminali (gto$niki zasilane itp.).
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Podtaczanie przez Bluetooth

Mozesz podtgczy¢ urzgdzenie mobilne przez Bluetooth.

Dzwiek nie jest wyprowadzany z urzgdzenia przez Bluetooth.
Zamiast tego podtgcz kabel z urzgdzenia mobilnego do urzgdzenia
wyjsciowego audio przed uzyciem.

M oo

20
= U

7

-2 GBD

NC BV//RNOhmA

« Podtaczanie do urzadzenia audio (przyktad 1)
W tym przyktadzie dzwiek gtowny jest odtwarzany w stereo i nie ma

dzwieku na wyjsciu stuchawek.

(1)

Co— D

(1) Gtosnik ze wbudowanym wzmacniaczem itp.
(2) Gniazdo stuchawkowe USB/Lightning do 3,5 mm (brak w zestawie)
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% Podlgczanie do urzgdzenia wyjsciowego audio (przykiad 2)
W tym przyktadzie dzwiek gtéwny i dzwiek monitorowany w
stuchawkach sg odtwarzane w mono.

(1) Gtosnik ze wbudowanym wzmacniaczem itp.

(2) Stuchawki

(3) Wtyczka do gtosnika ze wbudowanym wzmacniaczem itp.
(4) Wtyczka do stuchawek

(5) Kabel rozdzielajgcy (brak w zestawie)

(6) Gniazdo stuchawkowe USB/Lightning do 3,5 mm (brak w
zestawie)

tagczac sie przez Bluetooth, musisz dokona¢ poprawnego ustawienia
w rekordbox dla iOS/Android lub djay dla iOS/Android. Nie mozna
ustawi¢ potgczenia Bluetooth w ustawieniach preferencji urzadzenia
mobilnego.

e Przeczytaj wiecej: Uruchamianie rekordbox dla iOS/Android

(strona 35)
e Przeczytaj wiecej: Uruchamianie djay dla iOS/Android

(strona 59)
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rekordbox dla iOS/Android

Instalowanie rekordbox dla iOS/Android

Rozpoczecie pracy z rekordbox dla iOS/Android

Jesli uzywasz rekordbox na iOS/Android po raz pierwszy, zainstaluj

najnowszag wersje.

Jesli masz juz zainstalowany rekordbox na iOS/Android, zaktualizuj

do najnowszej wersji za pomocg App Store lub Google Play.

» Jestes odpowiedzialny za przygotowanie swojego urzgdzenia
mobilnego i innych elementow.

Instalowanie rekordbox dla iOS/Android

Procedury moga sie rozni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego
(OS) Twojego urzgdzenia mobilnego.

% Instalowanie (iOS/iPadOS)

1 Zeskanuj kod QR lub wejdz na ponizszy adres URL, aby otworzy¢
App Store.

https://apps.apple.com/app/id1487048203
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2 Zainstaluj rekordbox na iOS.

Po zakonczeniu instalacji kliknij [Otwérz], aby uruchomié rekordbox dla
systemu iOS.

+ Instalowanie (Android)

1 Zeskanuj kod QR lub wejdz na ponizszy adres URL, aby
otworzy¢ Google Play.

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.pioneerdj.rekordbox

2 Zainstaluj rekordbox na Androidzie.

Po zakonczeniu instalacji kliknij [Otwoérz], aby uruchomic rekordbox dla
systemu Android.
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Podstawowe zastosowanie

Uruchamianie rekordbox dla iOS/Android

Kliknij ikone rekordbox.

o

\/

rekordbox

rekordbox poprosi o pozwolenie na dostep do biblioteki mobilne;j
(w tym muzyki). Dotknij [OK].

.....

zgadzasz, zaznacz [Przeczytatem powyzsze warunki korzystania z
oprogramowania, umowe licencyjng], a nastepnie stuknij [Agree].

Aby korzystac z rekordbox na iOS/Android, musisz zarejestrowac
sie za pomocg konta AlphaTheta.
rekordbox.com/en/account/reqgister

Podtaczanie urzadzenia mobilnego do jednostki

< Laczenie za pomoca kabla USB

Podtgcz urzgdzenie mobilne do portu USB urzgdzenia za pomocag
kabla USB.
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https://rekordbox.com/en/account/register

Po nawigzaniu potgczenia wyswietli sie nastepujgcy ekran.

& rekordbox

DDJ-FLX2

% Podlaczanie przez Bluetooth

1 Podfgczanie przez Bluetooth
Podtgcz zasilacz USB lub baterie telefonu komoérkowego do
portu USB urzadzenia za pomocag kabla USB, aby wigczy¢
urzgdzenie.

2 Uruchom rekordbox dla systemu iOS/Android i wigcz ekran
urzgdzenia mobilnego poziomo, aby zamkngc¢ ekran
przegladania.

Wyswietlany jest ekran z punktu 3.screen

3 Dotknij & w gornej sSrodkowej czesci ekranu.

Monsters (Original Mix) -04:59 @ Wrap Me Up feat Mari.M (O -05:48 | Sfgt®]
No Requests Kisch
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4  Dotknij & .

2 0 %

Unlimited DJing
it
e HEIE M .=

Jog Bluetooth Tutorial

bl I N | L FX
W» W»}— 1»% b
SLIP v P § L l P SLIP

CUE " CUE >

5  Dotknij [DDJ-FLX2].

< Connect to Bluetooth MIDI Device

Bluetooth MIDI DEVICES

Not Connected

DDJ-FLX2
n put
0% When the Bluetooth indicator is lit, it is connected to another mobile device via
: : a Bluetooth connection.
1 I 1 Please press and hold "BEAT SYNC" of both DECKs as shown in the figure to
TRT,

®unnn ©® uunn make it unconnected.
ousns - emmmm

Po nawigzaniu potgczenia wyswietli sie nastepujgcy ekran.

& rekordbox

DDJ-FLX2
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tadowanie sciezki audio na deck

Ponizej wyjasniono, jak zatadowac utwor na deck 1 (po lewej) jako
przyktad.
1 Dotknij obszar tytutu utworu decka 1 w gérnej czesci ekranu
gtbwnego rekordbox dla iOS/Android.
Wyswietli sie ekran przegladania.

2 Dotknij sciezki [Collection].
Sciezka faduje sie na deck.

Odtwarzanie sciezki

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarzaé dzwiek z decka 1 (po lewej)
jako przykfad.

1 Ustaw pozycje pokretet itp. w nastepujacy sposob:
» Pokretta EQ [HI/MID/LOW]: pozycja srodkowa (godzina 12)
» Pokretto [CFX]: pozycja Srodkowa
* Channel fader: dolne potozenie

* Pokretto [ ¢) (master level)]: obrécony catkowicie przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara
* Crossfader: pozycja srodkowa

2 Nacisnij przycisk [»/11 (play/pause)] w celu rozpoczecia odtwarzania.

5 Susmit ¥ o | Sunnat
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3 Przesun suwak Channel Fader do gory.

0 00| ==
g ®®
Ommmmt| Te T OmmEN
ONEERY| [ OEEEN-!

4 Dostosuj gtosnos¢ gtosnikow do poziomu, ktory Ci odpowiada.

Gdy jednostka jest podtgczona do urzgdzenia mobilnego przez USB:
Obroc pokretto [#) (master level)] w celu regulaciji gtosnosci
dzwieku z wyjs¢ [ ¢) (master level)].

 Jedli dzwieku nie jest transmitowany z gtdwnego wyjscia [«) (main]) lub
urzgdzenie nie jest rozpoznawane przez urzgdzenie mobilne, zapoznaj
sie z sekcjg: Rozwigzywanie problemow (strona 133).

Gdy jednostka jest podtgczona do urzgdzenia mobilnego przez Bluetooth:
Przesytanie dzwieku ze swojego urzgdzenia mobilnego.

* Dostosuj gtosnos¢ gtosnikow urzgdzenia mobilnego lub gtosnikow podtgczony
do urzgdzenia mobilnego, zamiast uzywac pokretta [«¢) (master level)]
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Monitorowanie za pomocg stuchawek, gdy jednostka
jest podiaczona do urzadzenia mobilnego przez USB

Gdy urzgdzenie mobilne jest podtgczone do jednostki za pomocg
kabla USB, mozna monitorowac¢ za pomocg stuchawek z gniazda
wyjsciowego [ () (headphones)] na jednostce.

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarzac¢ dzwiek z decka 1 (po lewej)
jako przykfad.

1 Podtacz stuchawki do gniazda wyjsciowego [() (headphones)]
na jednostce

2 Obroc pokretto [ (headphones level)] catkowicie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

3 Nacisnij przycisk stuchawek [CUE] dla kanatu 1.

4 Obroé¢ pokretto[ ) (headphones level)].
Dostosuj gtosnos¢ stuchawek do poziomu, ktéry Ci odpowiada.

Monitorowanie za pomocg stuchawek, gdy jednostka
jest potaczona z urzgdzeniem mobilnym przez Bluetooth

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarzac¢ dzwiek z decka 1 (po lewej)
jako przyktadu.

1 Podiacz kabel rozdzielajgcy (nie znajduje sie w zestawie) do
urzgdzenia mobilnego.

Kabel rozdzielajgcy stuzy do rozdzielania dzwieku z gniazda
stuchawkowego stereo na kanat lewy i prawy.

2 Podfgcz gtosnik do lewego kanatu kabla rozdzielajgcego, a
stuchawki do prawego kanatu.

3 Uruchom rekordbox dla iOS/Android i obro¢ ekran swojego
urzgdzenia mobilnego poziomo, aby zamkng¢ ekran przegladania.

Wyswietla sie ekran z kroku 4.
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4 Dotknij & po $rodku gornej czesci ekranu.

Monsters (Original Mix) -04:59 | .  Wrap Me Up feat. Mari.M (O -0
No Requests ®J Kisch

| 128.0 1 : E w1280

FILTER

FILTER

HOT CUE HOT CUE

# EDIT # EDIT =

5 Dotknij £ w celu wyswietlenia menu [Settings].
X SNANNE -

T CEEE mA

Waveform Bluetooth Tutorial

Unlimited DJing

Unlogk
all app ures
0. &
y .

56p

Y :

SAMPLER

# o # EDIT =

6 Dotknij

Auto Gain

Automatically adjust the volume of each track.

MASTER VOLUME

.—

Adjust MASTER VOLUME.

PRE-CUEING

Split Output .

Split stereo output to 2 mono lines. Left channel: Master out. Right channel: Monitor out.
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7 Obroéc¢ pokretto [() (headphones level)] urzadzenia catkowicie
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara..

8 Nacisnij przycisk [CUE] kanaty 1 na urzgdzeniu .

9 Obré¢ pokretto [() (headphones level)] na urzadzeniu.
Dostosuj gtosnos¢ stuchawek do poziomu, ktéry Ci odpowiada.

Jesli dzwiek stereo nie jest odtwarzany prawidiowo
podczas korzystania z urzadzenia z systemem Android

Jesli ustawisz [Android MONO/STEREO] na [STEREO], potgczenie
moze nie by¢ prawidtowe, a dzwiek stereo moze nie by¢

wyprowadzany normalnie. W takim przypadku ustaw [Android
MONO/STEREO] na [MONO].

< Zobacz: Zmiana ustawien w rekordbox dla iOS/Android (strona 55)

Wylaczanie urzadzenia

Aby wylgczy¢ urzgdzenie, odtgcz kabel USB.
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Zaawansowane uzytkowanie

Przetaczanie trybu przyciskéw pad

Mozesz ustawic tryb padow na tryb Hot Cue, tryb Pad FX, tryb Beat
Loop lub tryb Sampler za pomocg przyciskéw Performance Pads.

1 Nacisnij przycisk [BEAT SYNC], przytrzymujgc przycisk [SHIFT].

Wigczono wybor trybu padow.

Pady od 1 do 4 ustawiajg nastepujgce tryby padow.

Jesli nacisniesz przycisk [BEAT SYNC], przytrzymujgc ponownie przycisk
[SHIFT], urzgdzenie powrdci do poprzedniego stanu.

1: Hot Cue, 2: Pad FX, 3: Beat Loop, 4: Sampler

2 Nacisnij jeden z przyciskow Performance Pads, 1 do 4.
Urzadzenie przechodzi w tryb zgodnie z nacisnietym przyciskiem.
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Korzystanie z przyciskéw Performance Pads

% Hot Cues
Mozesz rozpoczg¢ odtwarzanie natychmiast z miejsca, w ktorym
ustawiono Hot Cue. Petle mozna rowniez ustawiac i wywotywaé

natychmiast.
* W rekordbox dla systeméw iOS/Android mozna ustawic¢ i zapisaé
do 8 punktéw Hot Cue dla kazdego utworu.

Ustawianie i wywotlywanie Hot Cue

1 Zobacz: Zmiana trybu padu (strona 43), aby przejs¢ do trybu Hot Cue.

2 Gdy utwor jest odtwarzany lub wstrzymany, nacisnij przycisk
Performance Pad aby ustawi¢ Hot Cue.

Punkty Hot Cue zostang ustawione pod przyciskami w nastepujgcy sposob:

3 Nacisnij Performance Pad do ktérego przypisates Hot Cue .
Odtwarzanie rozpocznie sie od punktu Hot Cue.
* Mozesz usungc Hot Cues naciskajgc Performance Pad i przytrzymujgc
przycisk [SHIFT].
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Ustawianie i wywotywanie petli beatow

1

2

0
%

Zobacz: Zmiana trybu padu (strona 43), aby przejs¢ do trybu Beat
Loop.
Nacisnij Performance Pad.

Petla jest ustawiana na podstawie liczby uderzen ustawionych na Performance
Pad.
< Przeczytaj wiecej: Korzystanie z Beat Loop (strona 46)

Zobacz: Zmiana trybu pada (strona 43), aby przejs¢ do trybu Hot Cue.

Nacisnij Performance Pad.
Petla jest ustawiona na Performance Pad w trybie Hot Cue.

Nacisnij przycisk Performance Pad, przy ktorym ustawiono petle.

Odtwarzanie w petli rozpoczyna sie od punktu poczgtkowego petli.

* Mozesz wyczysci¢ petle naciskajgc Performance Pad i przytrzymujgc
przycisk [SHIFT].

Korzystanie z Pad FX

Mozesz dodacé szerokg game efektow do swoich wystepow, po
prostu naciskajgc i zwalniajgc pady wydajnosciowe.

1

Zobacz: Zmiana trybu padu (strona 43), aby przejs¢ do

trybu Pad FX.
Efekty dla Performance Pads ustawia sie nastepujgco.

ROLL SWEEP FLANGER V.BRAKE
1, 16/1 3/4

/2 80
ECHO ECHO REVERB R.ECHO
1/4 1/2 60 1/2

Nacisnij i przytrzymaj Performance Pad.
Efekt wtgcza sie. Dzwiek zmienia sie w zaleznosci od rodzaju efektu i liczby

uderzen w ustawieniach przypisanych do tego pada.

Zwolnij przycisk Performance Pad.
Efekt wylgcza sie.
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Korzystanie z Release FX dla Pad FX
Musisz wczesniej przypisa¢ Release FX do Performance Pad.

1 Nacisnij i przytrzymaj Performance Pad do ktérego przypisany
jest efekt inny niz Release FX do niego przypisany.

Efekt wtgcza sie. Dzwiek zmienia sie w zaleznosci od rodzaju efektu i liczby
uderzen w ustawieniach przypisanych do tego pada.

2 Nacisnij i przytrzymaj Performance Pad ktéry ma przypisany
Release FX i zwolnij go.

Efekt zostaje wylgczony, a nastepnie dodawany jest efekt Release FX.

% Korzystanie z Beat Loop

Jesli nacisniesz Performance Pad, ustawiona zostanie petla z
liczbg uderzen przypisang do pada. Petla bedzie odtwarzana po
zdjeciu palca z przycisku.

1 Zobacz: Zmiana trybu padu (strona 43), aby przej$¢ do trybu
Beat Loop.
Liczba uderzen ustawionych dla Performance Pads jest nastepujgca:

Liczba wyswietlana na kazdym padzie pokazuje liczbe uderzen dla
odtwarzania petli.

2 Nacisnij przycisk Performance Pad.
Petla odtwarzana jest z liczbg uderzen ustawiong na danym padzie.

3 Nacisnij ponownie ten sam Performance Pad .
Petla zostaje anulowana, a reszta utworu jest odtwarzana dalej.
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+ Korzystanie z Sampler
Za pomocg Performance Pads mozna odtwarzac utwory lub dzwieKi
przypisane do gniazd Sampler.

1 Aby przejs¢ do trybu Sampler, zobacz: Zmiana trybu padu (str. 43).

2 Ustaw poziom gtosnosci samplera.

Short
Clapsnare

Clapsnare

Drop FX

Kick Hat Razer

3 Nacisnij Performance Pad.
Odtwarzany jest utwor lub dzwiek przypisany do odpowiedniego slotu.
* Proébniki ustawione na Performance Pads na decku 1 i decku 2 sg rézne.

Deck 1 Deck 2

4 Podczas odtwarzania Samplera nacisnij ponownie Performance Pad.
Dzwiek jest odtwarzany od poczatku.

5 Nacisnij przycisk Performance Pad, przytrzymujgc jednoczesnie
przycisk [SHIFT] podczas odtwarzania probki.

Dzwiek aktualnie odtwarzanego slotu ustaje.
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Korzystanie z Fader Start

+ Korzystanie z Channel Fader Start

1 Ustaw punkt cue.

Zatrzymaj utwor w miejscu, od ktorego chcesz rozpoczg¢ odtwarzanie, a
nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym odtwarzaczu.

2 Trzymajagc wcisniety [SHIFT] przesun suwak channel fader od dotu
do gory.

Odtwarzanie rozpocznie sie od punktu cue.

» Jezeli podczas odtwarzania przesuniesz suwak kanatu z powrotem na dot,
przytrzymujgc jednoczesnie przycisk [SHIFT], utwor natychmiast powrdci
do punktu cue, a odtwarzanie zostanie wstrzymane. (Back Cue)

Jesli nie ustawiono zadnego punktu cue, odtwarzanie rozpocznie sie od

poczatku utworu.

% Korzystanie z Crossfader Start

1 Ustaw punkt cue.

Zatrzymaj utwor w miejscu, od ktérego chcesz rozpoczg¢ odtwarzanie, a
nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym odtwarzaczu.

2 Przesun crossfader maksymalnie w lewo lub prawo.
Jesli chcesz uzy¢ funkcji Crossfader Start do uruchomienia odtwarzania na
kanale 2, ustaw crossfader na lewg strone i odwrotnie.

3 Przytrzymujgc przycisk [SHIFT], przesun crossfader w kierunku
przeciwnym.
Odtwarzanie rozpocznie sie od punktu cue.
» Jezeli podczas odtwarzania przesuniesz crossfader do tytu, przytrzymujgc
jednoczesnie przycisk [SHIFT], pozycja odtwarzania natychmiast powrdci
do punktu cue i zostanie wstrzymana. (Back Cue)

Jesli nie ustawiono zadnego punktu cue, odtwarzanie rozpocznie sie od
poczatku utworu.
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Analizowanie sciezek

Wybierz [Settings] > [General] > [Track Analysis] > [Auto

Analysis] w celu rozpoczecia analizy Sciezek.

» Jesli utwor zostanie zatadowany na deck przed zakonczeniem
analizy, wyswietlenie jego BPM i przebiegu moze zajac¢ troche
czasu.

« W zaleznosci od liczby utworéw analiza moze zajgc troche czasu.

49



Korzystanie ze Smart CFX

1 Nacisnij przycisk [CUE] stuchawek, trzymajgc wcisniety [SHIFT].
Wyswietla sie ekran ustawien wstepnych Smart CFX umozliwiajgcy
zmiane typu efektu.

2 Trzymajgc wcisniety [SHIFT] nacisnij [MASTER CUE].
Smart CFX wigcza sie.

3 Obroc pokretto [CFX].
Zmieniajg sie efekty dzwiekowe itp.

< Anulowanie Smart CFX

Trzymajgc wcisniety [SHIFT] nacisnij [MASTER CUE].
Smart CFX zostaje wytgczony.
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Korzystanie ze Smart Fader

1
2

Wgraj utwory na deck 1 2.

Naci$nij przycisk [SMART FADER].

Smart Fader witgczy sie.

» Gdy wigczony jest Smart Fader, wigcza sie Beat Sync. (Beat Sync nie
mozna anulowac.)

» Gdy wigczony jest Smart Fader, niektére efekty, EQ LOW, Beat Sync itp.
nie mogg by¢ kontrolowane na ekranie rekordbox dla iOS/Android.

Przesuwaj suwaki kanatéw i crossfader, aby miksowac sciezki.

* Dostosuj BPM do odtwarzania zgodnie z dziataniem fadera i Sciezka.

* EQ LOW jest automatycznie dostosowywany zgodnie z dziataniem fadera.

+ Efekt echa jest automatycznie stosowany zgodnie z dziataniem fadera.

» Gdy dzwiek wydobywa sie tylko z decka 1 z powodu dziatania fadera, BPM
jest dostosowywane do rzeczywistego BPM sciezki na decku 1. Gdy dzwiek
wydobywa sie tylko z decka 2 z powodu dziatania fadera, BPM jest
dostosowywane do rzeczywistego BPM sciezki na decku 2. Gdy dzwiek
wydobywa sie z decka 1 i decka 2 z tg samag gtosnoscia, BPM jest
dostosowywane w celu znalezienia punktu srodkowego réznicy miedzy
BPM $ciezek na decku 1 i decku 2.

+ Jesli BPM sciezek na decku 1 i decku 2 znacznie sie rozni, Smart Fader
moze nie dziata¢ prawidtowo, poniewaz jest poza zakresem tempa.
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Przykiady
(1): Deck 1, (2): Deck

BPM BPM BPM BPM
100 110 110 120

6 6o oo
[T = 11 = 1%

l*l ol

i

Dzwiek wydobywa Dzwicek jest odtwarzany z Dzwiek jest

sie tylko z decka 1: deckalidecka2zty emitowany tylko z

Odtwarza z tempem sama glosnoscia: decka 2: Odtwarza z

100 BPM. Odtwarza z tempem BPM tempem 120 BPM.
110.

W tym przyktadzie BPM zmienia sie pomiedzy 100 a 120.

Ir = 11

Dzwiek jest emitowany Dzwiek jest emitowany
tylko z decka 1: tylko z decka 2:

EQ LOW na decku 2 jest EQ LOW na decku 1 jest
ustawiony na wartosé ustawiony na wartosé¢
minimalna. minimalna.
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W tym przyktadzie zmiana wyglada nastepujgco.

» Kanat 1: Gdy pozycja crossfadera znajduje sie miedzy 1/3 a 2/3 od
lewej, pozycja pokretta EQ LOW zmienia sie z pozycji Srodkowej na
minimalna.

» Kanat 2: Gdy pozycja crossfadera znajduje sie miedzy 1/3 a 2/3 od
lewej, pozycja pokretta EQ LOW zmienia sie z wartosci minimalne;j
na srodkowg.

* Krzywa EQ LOW rozni sie w zaleznos$ci od potozenia pokretta EQ
LOW i potozenia fadera, a miksowanie jest automatycznie ptynne.
* Rzeczywista pozycja pokretta EQ LOW nie jest odzwierciedlona na

ekranie rekordbox dla iOS/Android, zmienia sie tylko dzwiek.

(1): Zastosowano efekt echa

(1) (1)

1P 11

== il

Dzwiek jest wyprowadzany Dzwiek jest wyprowadzany
tylko z decka 1: tylko z decka 2:

Efekt echa jest stosowany Efekt echa jest stosowany
do sSciezki na decku 2. do sciezki na decku 1.

W tym przyktadzie zmiana wyglada nastepujgco.
* Deck 1: Efekt echa jest stosowany, gdy crossfader jest przesuniety
do prawej krawedzi.
* Efekt echa nie jest stosowany, gdy crossfader jest przesuniety w
lewo, zaczynajgc od prawej krawedzi.
* Deck 2: Efekt echa jest stosowany, gdy crossfader jest przesuniety
do lewej krawedzi.



* Efekt echa nie jest stosowany, gdy crossfader jest przesuniety
W prawo zaczynajgc od lewej krawedzi.

* Mozesz wybrac¢ suwak, aby sterowac inteligentnym suwakiem w

[Settings] > [DDJ-FLX2] > [Fader Used with SMART FADER] w
rekordbox dla iOS/Android.

< Anulowanie Smart Fader

Nacisnij przycisk [SMART FADER].
Smart Fader wytgczy sie.
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Zmiana ustawien w rekordbox dla iOS/Android

Mozesz zmieni¢ ustawienia urzgdzenia w rekordbox dla iOS/Android
w [DDJ-FLX2] w [Settings].

Po podtgczeniu urzgdzenia do rekordbox dla iOS/Android mozesz
zmieni¢ nastepujgce ustawienia:

Ustawienie [BACK SPIN LENGTH]
Podczas korzystania z funkcji Back Spin z tarczg jog, dlugos¢ Back
Spin rozni sie od dtugosci obrotu tarczy jog.

Mozesz wybra¢ diugosc¢ Back Spin z 3 opcji: krotka, normalna lub
dtuga.

* [short]: krotka

e [normal]: normalna

* [long]: Back dtuga

Ustawienie [Fader Start]
Zmien ustawienia funkcji Fader Start.

Ustawienie [Fader used with SMART FADER]

Wybierz fader, ktory bedzie uzywany w trybie Smart Fader.

 [CROSSFADER and Channel fader]: Funkcja Smart Fader wigcza
sie po przesunieciu crossfadera lub fadera kanatu.

 [CROSSFADER]: Smart Fader wtgcza sie, gdy przesuwasz
crossfader.

* [Channel fader]: Funkcja Smart Fader wigcza sie po przesunieciu
suwaka kanatu.

Gdy [Use the recommended SMART FADER curve] jest
wigczone, krzywa zmienia sie na rekomendacje dla Smart Fader.
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Ustawienie [Android MONO/STEREO]

Ustaw metode wyjscia dzwieku podczas podtgczania urzgdzenia do
urzgdzenia z systemem Android.

To ustawienie jest wyswietlane tylko wtedy, gdy urzgdzenie z
systemem Android jest podtgczone.

* [MONOYJ]: transmisja mono.

* [STEREO]: transmisja stereo.

Ustawienie [Demo mode]:

Ustaw czas, jaki musi uptyng¢, zanim rozpocznie sie tryb
demonstracyjny.

Ustawienie domysine to [10 minut].

Aby anulowac tryb demonstracyjny, uzyj dowolnego pokretta lub
przycisku na urzgdzeniu.

* [1 minute]: Tryb demonstracyjny uruchamia sie, gdy na
urzadzeniu nie jest wykonywana zadna operacja przez 1 minute.

* [5 minutes]: Tryb demonstracyjny uruchamia sie, gdy przez 5
minut nie zostanie wykonana zadna operacja na urzgdzeniu.

* [10 minutes]: Tryb demonstracyjny uruchamia sie, gdy przez 10
minut nie zostanie wykonana zadna operacja na urzgdzeniu.

» [Off]: Tryb demonstracyjny nigdy sie nie uruchamia.

56



djay dla iOS/Android

Instalowanie djay dla iOS/Android

Rozpoczecie pracy z djay for iOS/Android

Jesli uzywasz djay na iOS/Android po raz pierwszy, zainstaluj

najnowszg wersje.

Jesdli masz juz zainstalowang djay na iOS/Android, zaktualizuj jg do

najnowszej wersji za pomocg App Store lub Google Play.

» Jestes odpowiedzialny za przygotowanie swojego urzgdzenia
mobilnego i innych elementow.

Instalowanie djay for iOS/Android

Procedury moga sie rozni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego
(OS) Twojego urzgdzenia mobilnego.

% Instalowanie (iOS/iPadOS)

1 Zeskanuj kod QR lub wejdz na ponizszy adres URL, aby otworzy¢
App Store.

https://www.algoriddim.com/store/djay-ios
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Zainstaluj djay dla iOS.

Po zakonczeniu instalacji dotknij [Open], aby uruchomi¢ aplikacje djay for
systemu iOS.

Instalowanie (Android)

Zeskanuj kod QR lub wejdz na ponizszy adres URL, aby
otworzy¢ Google Play.

https://www.algoriddim.com/store/djay-android

Zainstaluj djay for Android.
o zakonczeniu instalacji dotknij [Open] uruchomié djay for Android.
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Podstawowe zastosowanie

Uruchamianie djay for iOS/Android
Dotknij ikone djay.

djay

+ Laczenie za pomoca kabla USB

Podtgcz urzgdzenie mobilne do portu USB urzgdzenia za pomocag
kabla USB.

+ Laczenie przez Bluetooth

1 Aby wigczyC urzadzenie, podtgcz zasilacz USB lub baterie
telefonu komorkowego do portu USB urzgdzenia za pomoca
kabla USB.

2 Dotknij @ u géry gtéwnego menu w djay i dotknij
Wyswietlone zostanie menu [Settings].

3 Dotknij [MIDI Devices].
4 Dotknij [Bluetooth MIDI Devices].
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5 Dotknij [DDJ-FLX2].
Urzgdzenie mobilne jest potgczone z jednostkg przez Bluetooth.
Po nawigzaniu potgczenia wskaznik Bluetooth MIDI jednostki zmienia
sie z migajgcego na Swiecgcy Swiattem ciggtym.
e [DDJ-FLX2_X] (X to numer 1 do 16) moze by¢ wyswietlany w menu
[Bluetooth MIDI Devices].
2 Przeczytaj: Zmiana nazwy urzgdzenia Bluetooth® MIDI (strona 131)

tadowanie sciezki audio na deck

1 Dotknij Eel u gory gtéwnego menu djay.
Pojawi sie okno przegladarki.

2 Dotknij sciezki, ktorg chcesz wgrac.
Sciezka zostanie wgrana na deck.
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Odtwarzanie sciezki

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarza¢ dzwiek z decka 1 (po
lewej) jako przyktad.

1 Ustaw pozycje pokretet itp. w nastepujgcy sposoéb:

* Pokretta EQ [HI/MID/LOW]: centralne potozenie (12 godz)
Pokretto [CFX]: centralne potozenie
* Channel fader: dolne potozenie

* [¢) (master level)] pokretto: obrécony catkowicie przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara
» Crossfader: centralne potozenie

2 Nacisnij przycisk [»/11 (play/pause)] w celu rozpoczecia odtwarzania.

@I %‘ == .II%
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4 Dostosuj gtosnosc¢ gtosnikow do poziomu, ktory Ci odpowiada.
Gdy jednostka jest podtaczona do urzadzenia mobilnego przez USB:

obroc¢ pokretto [«¢) (master level)] w celu ustawienia gtosnosci dzwieku
emitowanego z gniazda [«) (master level)].

» Jesli dzwiek nie jest emitowany z gniazda [ #) (master)] lub jednostka
nie jest rozpoznawana przez Twoje urzgdzenie mobilne, zobacz:
Rozwigzywanie probleméw (strona 133).

Gdy jednostka jest podtgczona do urzadzenia mobilnego przez Bluetooth:

Dzwiek jest emitowany z urzgdzenia mobilnego.

* Dostosuj gtosnos¢ gtosnikdw urzgdzenia mobilnego lub gtosnikow
podtgczonych do niego zamiast uzywania pokretta [«¢) (master level)]
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Monitorowanie za pomocg stuchawek, gdy jednostka
jest podiaczona do urzadzenia mobilnego przez USB

Gdy urzgdzenie mobilne jest podtgczone do jednostki za pomocg
kabla USB, mozna monitorowa¢ za pomocgfgtuchawek z terminala
wyjsciowego [ (headphones)] na jednostce.

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarzac¢ dzwiek z decka 1 (po lewej)
jako przykfad.

1 Podtgcz stuchawki do gniazda wyjsciowego [) (headphones)] w
urzadzeniu.

2 Przekre¢ pokretto [ ) (headphones level)] catkowicie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

3 Nacisnij przycisk stuchawek [CUE] dla kanatu 1.

4 Obrd¢ pokretto [() (headphones level)].

Dostosuj gtodnosc¢ stuchawek do poziomu, ktéry Ci odpowiada.
Monitorowanie za pomocg stuchawek, gdy jednostka
jest potaczona z urzgdzeniem mobilnym przez Bluetooth

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarzaé dzwiek z decka 1 (po lewe))
jako przyktfad.

1 Podtgcz kabel rozdzielajgcy (brak w zestawie) do urzgdzenia
mobilnego.
Kabel rozdzielajgcy stuzy do rozdzielania dzwieku z gniazda
stuchawkowego stereo na kanat lewy i prawy.

2 Podfacz gtosnik do lewego kanatu kabla rozdzielajgcego i
stuchawki do prawego kanatu.
Wyjscie [«)(master)] i [() (headphones)] nie sg uzywane.

3. Dotknij O u gory gtobwnego ekranu djay i dotknij 3.
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4 Wiacz funkcje podziatu na ekranie ustawien.
* W przypadku korzystania z rozdzielonego kabla (brak w zestawie) do przesytania
dzwieku gtéwnego i dzwieku stuchawek nalezy wigczy¢ funkcje rozdzielenia.
djay for iOS
Wybierz [Settings] > [Audio Decive Setup] > [Pre-Cueing] > [Split Output].

djay for Android
Wybierz [Settings] > [Split Output].

5 Nacisnij przycisk [CUE] stuchawek kanatu 1 na urzgdzeniu.

6 Dostosuj gtosnosc na ekranie ustawien.
Ustaw preferowany poziom dzwieku.
djay for iOS
Wybierz [Settings] > [Audio Decive Setup] > [Pre-Cueing] > [Split
Output].

djay for Android
Wybierz [Settings] > [Split Output].

Jesli dzwiek stereo nie jest odtwarzany prawidtowo
podczas korzystania z urzadzenia z systemem Android

Jesli ustawisz [Android MONO/STEREO] na [STEREO], potgczenie
moze nie by¢ prawidtowe, a dzwiek stereo moze nie by¢
wyprowadzany normalnie. W takim przypadku ustaw [Android
MONO/STEREO] na [MONO].

< Przeczytaj: Zmiana ustawien (strona 128)

Wylaczanie urzadzenia

Aby wylgczy¢ urzgdzenie, odtgcz kabel USB.
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Zaawansowane uzytkowanie

Zmiana trybu pad

Za pomocg przyciskow Performance Pads mozna ustawic tryb pada
na tryb Hot Cue, tryb Pad FX, tryb Auto Loop lub tryb Sampler.

1 Trzymajgc wcisniety [SHIFT] nacisnij przycisk [BEAT SYNC].

Wigczono wybor trybu padow.

Pady od 1 do 4 ustawiajg nastepujgce tryby padow.

Jesli nacisniesz przycisk [BEAT SYNC], przytrzymujgc ponownie przycisk
[SHIFT], urzadzenie powrdci do poprzedniego stanu.

1: Hot Cue 2: Pad FX 3: Auto Loop, 4: Sampler

2 Nacisnij jeden z przyciskow Performance Pad od 1 do 4.
Urzadzenie przechodzi w tryb zgodnie z nacisnietym przyciskiem.
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Korzystanie z Performance Pads

% Korzystanie z Hot Cues

Mozesz natychmiast rozpoczg¢ odtwarzanie od miejsca, w ktérym

ustawiono Hot Cue.

* W aplikacji djay dla systemow iOS/Android mozna ustawic i
zapisac do 8 punktéow Hot Cue dla kazdego utworu.

1 Zobacz: Zmiana trybu padu (strona 65), aby przejs¢ do trybu Hot Cue.

2 Gdy utwor jest odtwarzany lub wstrzymany, nacisnij pad, aby ustawi¢
punkt Hot Cue.
Ustawienia przyciskow Performance Pads pokazano ponizej.

1: Hot Cue A, 2: Hot Cue B, 3: Hot Cue C, 4: Hot Cue D,
5: Hot Cue E, 6: Hot Cue F, 7: Hot Cue G, 8: Hot Cue H

3 Nacisnij przycisk Performance Pad dla ktérego ustawites punkt Hot
Cue.
Odtwarzanie rozpocznie sie od punktu Hot Cue.
* Mozesz usungc Hot Cues naciskajgc przycisk Performance Pad i
przytrzymujgc wcisniety przycisk [SHIFT].

66



<% Korzystanie z Pad FX
Mozesz doda¢ szerokg game efektéw do swoich wystepow, po
prostu naciskajgc i zwalniajgc przyciski Performance Pads.

1 Zobacz: Zmiana trybu padu (strona 43), aby przejs¢ do trybu Pad FX.

2 Nacisnij i przytrzymaj Performance Pad lub nacisnij raz.
Efekt ustawiony na Performance Pad wtgcza
sie. Ustawienia pada sg pokazane ponizej.

1: Effect A, 2: Effect B, 3: Effect C, 4: Effect D,
5: Effect E, 6: Effect F, 7: Effect G, 8: Effect H

3 Pusé Performance Pad lub nacisnij go ponownie.
Efekt wytgcza sie.
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% Korzystanie z Auto Loop

Po nacisnieciu pada wykonawczego w trybie Auto Loop, petla z
przypisang do pada liczbg uderzen zostaje ustawiona, a petla jest
odtwarzana nawet po zwolnieniu pada.

1 Zobacz: Zmiana trybu padu (strona 43), aby przej$¢ do trybu
Auto Loop.

2 Nacisnij Performance Pad podczas odtwarzania.
Odtwarzanie petli rozpoczyna sie od liczby uderzen okreslonej w
ustawieniu przypisanym do danego pada.

* Ponowne nacis$niecie tego samego przycisku Performance Pad
powoduje anulowanie odtwarzania w petli.
Ustawienia pada pokazano ponizej.

1: 1/8 beat, 2: 1/4 beat, 3: 1/2 beat, 4: 1 beat,
5: 2 beaty, 6: 4 beaty, 7: 8 beaty, 8: 16 beatow
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<% Korzystanie z Sampler
Za pomocg Performance Pads mozna odtwarzac¢ utwory lub dzwiegki
przypisane do gniazd Sampler.

1 Zobacz: Zmiana trybu padu (strona 43), aby przejs¢ do trybu
Sampler.

2 Nacisnij Performance Pad.
Odtwarzany jest utwor lub dzwiek przypisany do odpowiedniego slotu.
Sloty samplera sg ustawione na Performance Pads w nastepujgcy sposob.

(Sloty w nawiasach dotyczg sytuacji, gdy tryb Pad decka 2 jest ustawiony na
tryb Sampler.)

1: Slot 1 (slot 9), 2: Slot 2 (slot 10), 3: Slot 3 (slot 11), 4: Slot 4 (slot 12),
5: Slot 5 (slot 13), 6: Slot 6 (slot 14), 7: Slot 7 (slot 15), 8: Slot 8 (slot 16)

» Wyswietlanie i dziatanie moga sie rozni¢ w zaleznosci od systemu
operacyjnego i ustawien.

* Po nacisnieciu Performance Pad przytrzymujgc przycisk [SHIFT] dzwiek
przypisany do aktualnie odtwarzanego slotu zostaje zatrzymany.
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Korzystanie z Fader Start

+ Korzystanie z Channel Fader Start

1 Ustaw tymczasowy punkt cue.

Zatrzymaj utwor w miejscu, od ktorego chcesz rozpoczg¢ odtwarzanie, a
nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym odtwarzaczu.

2 Przytrzymujac przycisk [SHIFT], przesun suwak kanatu z

dotu do gory.

Odtwarzanie rozpocznie sie od tymczasowego punktu cue.

» Jezeli podczas odtwarzania przesuniesz suwak kanatu z powrotem na dét,
przytrzymujgc jednoczesnie przycisk [SHIFT], utwér natychmiast powréci
do tymczasowego punktu cue, a odtwarzanie zostanie wstrzymane (Back
Cue).

Jesli nie ustawiono tymczasowego punktu cue, odtwarzanie rozpocznie sie

od poczatku utworu.

% Korzystanie z Crossfader Start

1 Ustaw tymczasowy punkt cue.

Zatrzymaj utwér w miejscu, od ktérego chcesz rozpocza¢ odtwarzanie, a
nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym odtwarzaczu.

2 Przesun crossfader maksymalnie w lewo lub prawo.
Jesli chcesz uzy¢ funkcji Crossfader Start do uruchomienia odtwarzania na
kanale 2, ustaw crossfader na lewg strone i odwrotnie.

3 Przytrzymujgc przycisk [SHIFT], przesun crossfader w kierunku
po przeciwnej stronie od miejsca, w ktérym jest umieszczony.
Odtwarzanie rozpocznie sie od tymczasowego punktu kontrolnego.

» Jezeli podczas odtwarzania przesuniesz crossfader do tytu,
przytrzymujgc jednoczesnie przycisk [SHIFT], pozycja odtwarzania
natychmiast powrdci do tymczasowego punktu cue i zostanie wstrzymana

(Back Cue).
Jesli nie ustawiono tymczasowego punktu cue, odtwarzanie rozpocznie sie

od poczatku utworu.
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Korzystanie ze Smart CFX

Za pomoca pokretta [CFX] mozesz doda¢ dynamiczny efekt, aby
ozywi¢ utwor.

= @%

6

1 Nacisnij przycisk stuchawek [CUE], trzymajgc wcisniety jednoczesnie
przycisk [SHIFT].
Wybrano typ Smart CFX.

ONEEE
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* Jesli nacisniesz przycisk stuchawek [CUE] kanatu 1, zostanie wybrany
Preset 1 (typ Riser/Stutter). Jesli nacisniesz przycisk stuchawek [CUE]
kanatu 2, zostanie wybrany Preset 2 (typ Hydrant/Landing).

2 Nacisnij przycisk [MASTER CUE], trzymajgc wcisniety jednoczesnie
przycisk [SHIFT].

Wybrany Smart CFX witgcza sie.

3 Obroc pokretto [CFX].
Efekt jest stosowany do odtwarzanego utworu. Obro¢ pokretto [CFX], aby
zmieni¢ dzwiek efektu.
» Gdy pokretto znajduje sie w pozycji sSrodkowej, efekt nie jest stosowany.

4 Nacisnij przycisk [MASTER CUE], trzymajgc wcisniety jednoczesnie

przycisk [SHIFT].
Smart CFX zostaje wytgczony.
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Korzystanie z Crossfader Fusion

Dzieki funkcji Crossfader Fusion mozesz uzywac crossfadera
do tworzenia ekscytujgcych przejs¢ podczas miksowania
jednego utworu z drugim.

o
\ O ‘
osauat T onmun
ONNEE| || ONEEE-

ﬁ>+:[ﬂ]:+

1 Nacisnij [SMART FADER].
Funkcja Crossfader Fusion jest wigczona.
* Aby zmieni¢ typ efektu, trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT] nacisnij
przycisk [SMART FADER] .

2 Przesun suwak crossfader.
Efekt jest stosowany automatycznie zgodnie z dziataniem fadera.

3 Nacisnij ponownie przycisk [SMART FADER].
Crossfader Fusion jest wytgczony.
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rekordbox dla Mac/Windows

Instalowanie rekordbox dla Mac/Windows

Jesli uzywasz rekordbox dla Mac/Windows po raz pierwszy, pobierz
najnowszg wersje z rekordbox.com i zainstaluj jg w nastepujgcy
sposob. Jedli masz juz zainstalowany rekordbox dla Mac/Windows,
zaktualizuj do najnowszej wersji za pomocg Menedzera aktualizacji,
ktory zobaczysz po uruchomieniu rekordbox dla Mac/Windows.

» Jestes odpowiedzialny za przygotowanie swojego komputera
PC/Mac, urzgdzen sieciowych i innych elementow.

Instalowanie rekordbox dla Mac/Windows

Procedury mogag sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego
(OS) komputera PC/Mac.

+ Instalacja (Mac)

Nie podiaczaj urzadzenia do komputera Mac, dopodki instalacja

nie zostanie zakonnczona.

» Zamknij wszystkie programy na komputerze Mac.

1 Rozpakuj pobrany plik oprogramowania rekordbox dla
komputerow Mac/Windows.

2 KIliknij dwukrotnie rozpakowany plik oprogramowania, aby
uruchomic instalator.
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3 Przeczytaj uwaznie warunki Umowy licencyjnej i jesli sie z nimi
zgadzasz, kliknij [Agree].

‘& Install rekordbox e 1

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.

Intl " click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
e Lic thelnstaller.

Read License Disagree Agree

Print... Save... Go Back Continue

» Jezeli nie zgadzasz sie z trescig Umowy licencyjnej, kliknij
[Disagree] aby anulowac instalacje.

4 Gdy pojawi sie ekran informujgcy o zakonczeniu instalaciji, kliknij
[Close] aby zakonczyc instalacje.

‘& Install rekordbox a 1

Thei ion was

Introduction
License
Destination Select

Installation Type

Installauon The installation was successful.
S
8/ Summary The software was installed.

< Instalacja (Windows)

Nie podtaczaj urzadzenia do komputera Mac, dopodki instalacja
nie zostanie zakonnczona.

« Zaloguj sie do komputera jako administrator przed instalacja.

« Zamknij wszystkie programy na komputerze.

1 Rozpakuj pobrany plik oprogramowania rekordbox dla

komputerow Mac/Windows.
2 KIliknij dwukrotnie rozpakowany plik oprogramowania, aby
uruchomic¢ instalator.
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3 Przeczytaj uwaznie warunki Umowy licencyjnej i jesli sie z nimi
zgadzasz, kliknij [Agree] i kliknij [Next].

8] rekordbox Install - X

Agreements
Please carefully read through the following agreements.

& AlphaTheta

rekordbox END USER LICENCE AGREEMENT ~
Last Updated. (Effective Date”)

This rekordbox End User Licence Agreement ("Agreement’) is between You (both the
individual installing the Program and any single legal entity for which the individual is acting)
(“You™ or “Your”); and AlphaTheta Corporation a company registered in Japan whose
company address is 6F Yokohama i-Mark Place, 4-4-5 Minatomirai, Nishi-ku, Yokohama,
Kanagawa 220-0012 Japan. ("AlphaTheta”, “we" or ‘us”).

Taking any step to set up or install the Program (as defined below) means that You accept

all of the terms of this Agreement. Permission to download and/or use the Program is
conditional on You agreeing to and complying with the terms of this Agreement. Written or
electronic approval by AlphaTheta is not required to make this Agreement valid and v

If you do not accept the terms of the agreements,
click [Cancel] to finish. O~gree Print

@Disagree

Cancel

« Jesli nie zgadzasz sie z trescig umowy licencyjnej, kliknij [Cancel], aby
anulowac instalacje.

* Po okresleniu miejsca docelowego rozpocznie sie instalacja.
Po zakonczeniu instalacji zostanie wyswietlony komunikat o zakonczeniu.

4 KIliknij [Finish], aby zakonczy¢ instalacje.

@) rekordbox Install =

Completing the rekordbox Install

rekordbox was successfully installed.

MRun rekordbox

Instalacja jest zakonczona.
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Podstawowe uzytkowanie

Uruchamianie rekordbox for Mac/Windows

Musisz zarejestrowac konto AlphaTheta, aby uzywac¢ rekordbox na
Mac/Windows.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zobacz Wprowadzenie do
rekordbox.

Mac
W Finder, otworz katalog [Applications] i kliknij dwukrotnie ikone
[rekordbox 7] > [rekordbox.app].

Windows 11
W menu [Start] otworz menu [All apps] i kliknij ikone [rekordbox 7]
pod [rekordbox].

Windows 10
W menu [Start], kliknij ikone [rekordbox 7] pod [rekordbox].
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Sprawdzanie ustawien audio

Sprawdz czy ustawienia [Audio] w menu [Preferences] w rekordbox
dla Mac/Windows sg nastepujgce:

Dla Mac

[Audio]: [DDJ-FLX2]

[Output channels]:
[Master Output]: [DDJ-FLX2 : MASTER + audio device name on
Mac]
[Headphones Output]: [DDJ-FLX2 : PHONES]

» Jesli PC MASTER OUT jest wytgczone, [Master Output] w
ustawieniach [Audio] jest skonfigurowane na [DDJ-FLX2 : MASTER].

Dla Windows

[Audio]: [DDJ-FLX2 WASAPI]

[Output channels]:

[Master Output]: [DDJ-FLX2 WASAPI : MASTER + audio device
name on PC]
[Headphones Output]: [DDJ-FLX2 WASAPI : PHONES]

» Jesli PC MASTER OUT jest wytaczone, [Master Output] w
ustawieniach [Audio] jest skonfigurowane na [DDJ-FLX2
WASAPI : MASTER].

« PC MASTER OUT jest funkcjg, ktéra moze wyprowadzac dzwiek
gtowny rekordbox dla Mac/Windows z gtosnika(éw) podtgczonego
PC/Mac. Domysinie PC MASTER OUT jest ustawione na on.

* Aby anulowac odtwarzanie dzwieku gtdbwnego rekordbox dla
komputerow Mac/Windows z gtosnikow podtgczonego komputera
PC/Mac, kliknij . w prawym gornym rogu ekranu rekordbox dla
komputerow Mac/Windows, aby wytgczyé jego podswietlenie.
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Dodawanie plikoéw do swojej Collection

Menu [Collection] zawiera liste plikbw muzycznych zarzgdzanych
przez rekordbox dla Mac/Windows.

Dodaj pliki muzyczne na swoim PC/Mac do swojej kolekcji, aby
oprogramowanie mogto je analizowac¢ i mozna byto ich uzywac¢ w
rekordbox dla Mac/Windows.

1 Kiliknij [Collection].
Wyswietlana jest lista utworow w Twojej [Collection].

2 Otworz Finder (Mac) lub Eksplorator (Windows) i przeciggnij do
listy sciezek po czym upusc pliki lub katalogi zawierajgce pliki
muzyczne.

Pliki muzyczne sg dodawane do [Collection] i rozpoczyna sie analiza
plikbw muzycznych. Poczekaj, az analiza wszystkich plikéw muzycznych
zostanie ukonczona.

Wgrywaie sciezki audio do odtwarzacza

Wybierz utwér w [Collection] i przeciggnij go i upus¢ na
panelu informacyjnym odtwarzacza.

78



Odtwarzanie sciezki
W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarzaé dzwiek z decka 1 (po
lewej) jako przyktad.

1 Ustaw pozycje pokretet itp. w nastepujgcy sposob:
* EQ [HI/MID/LOW]: centralne potozenie (godz. 12)
[CFX] : centralne potozenie
Channel fader: dolne potozenie
* [¢) (master level)]: obrocony catkowicie przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara

» Crossfader: centralne potozenie

2 Nacisnij [»/11 (play/pause)] w celu rozpoczecia odtwarzania.

@I %‘ == .II%
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4 Obré¢ pokretto [«) (master level)] aby dostosowac gtosnos¢
gtosnikow do poziomu, ktéry Cie zadowala.

>

i solerererui:

D4
| A2
K —

» Jesli odtwarzasz dzwiek z gtosnika komputera PC/Mac, dostosuj
gtosnos¢ na PC/Mac zamiast korzystac z pokretta [«¢) (master level)]

» Jesli dzwiek nie jest transmitowany przez gniazdo wyjsciowe [ %) (master)]
lub to urzgdzenie nie jest rozpoznawane przez PC/Mac, spdjrz do sekcji
[FAQ] na stronie wsparcia AlphaTheta.
alphatheta.com/support/
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Monitorowanie za pomocg stuchawek

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarza¢ dzwiek z decka 1 (po lewej)
jako przyktad

1 Obré¢ pokretto [() (headphones level)] catkowicie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

2 Nacisnij przycisk [CUE] dla kanatu 1.

3 Obrdc pokretto [ () (headphones level)].
Dostosuj gtodnos¢ stuchawek do poziomu, ktéry Ci odpowiada.

Wychodzenie z rekordbox for Mac/Windows

Kliknij przycisk [x] lu wybierz [Exit] z menu[File].

Wylaczanie urzadzenia

Aby wylgczy¢ urzgdzenie, odtgcz kabel USB.
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Zaawansowane zastosowanie

Przetaczanie trybu pad

Mozesz ustawic tryb padu na tryb Hot Cue, tryb Pad FX, tryb Beat
Loop lub tryb Sampler za pomocg Performance Pads.

1 Nacisnij przycisk [BEAT SYNC], trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT].
Wigczono wybor trybu padow.
Pady od 1 do 4 ustawiajg nastepujgce tryby padow.
Jesli nacisniesz przycisk [BEAT SYNC], przytrzymujgc ponownie przycisk
[SHIFT], urzadzenie powrdci do poprzedniego stanu.

1: Hot Cue mode, 2: Pad FX mode, 3: Beat Loop mode, 4: Sampler mode

2 Nacisnij jeden z przyciskow Performance Pads od 1 do 4.
Urzadzenie przechodzi w tryb zgodnie z nacisnietym przyciskiem.
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Korzystanie z przyciskéw Performance Pads

% Korzystanie z Hot Cues

Mozesz rozpoczg¢ odtwarzanie natychmiast z miejsca, w ktorym
ustawiono Hot Cue. Petle mozna rowniez ustawiac i wywotywaé
natychmiast.

* Mozna ustawic i zapisa¢ do 16 Hot Cues dla kazdego utworu w
rekordbox dla Mac/Windows. Na urzadzeniu mozna ustawic i
zapisac do 8 Hot Cues na utwor.

Ustawianie i wywotywanie Hot Cue

1 Zobacz: Przetgczanie trybu pad (strona 82), aby przejs¢ do trybu
Hot Cue.

2 Gdy utwor jest odtwarzany lub wstrzymany, nacisnij przycisk
Performance Pad, skonfigurowaé punkt Hot Cue.
Punkty Hot Cue przypisane sg do Performance Pads w nastepujgcy sposob:

1: Hot Cue A, 2: Hot Cue B, 3: Hot Cue C, 4: Hot Cue D,
5: Hot Cue E, 6: Hot Cue F, 7: Hot Cue G, 8: Hot Cue H

3 Nacisnij Performance Pad do ktérego ustawites Hot Cue.
Odtwarzanie rozpocznie sie od punktu Hot Cue.
* Mozesz usung¢ Hot Cues i trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT] i
naciskajgc przycisk Performance Pad.
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Ustawianie i wywotywanie Beat Loop

1 Zobacz: Zmiana trybu padu (strona 82), aby przejs¢ do trybu Beat
Loop.
2 Nacisnij przycisk Performance Pad.

Petla jest ustawiana na podstawie liczby uderzen ustawionych na Performance
Pad.
< Przeczytaj wiecej: Korzystanie z Beat Loop (page 86)

3 Aby przejs¢ do trybu Hot Cue, zobacz: Przetgczanie trybu padu (strona 82).

4 Nacisnij przycisk Performance Pad w trybie Hot Cue.
Petla jest ustawiona na Performance Pad w trybie Hot Cue.

5 Nacisnij przycisk Performance Pad, przy ktérym ustawiono petle.
Odtwarzanie w petli rozpoczyna sie od punktu poczatkowego petli.
* Mozesz usungc petle i trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT] i naciskajgc
przycisk Performance Pad.

% Korzystanie z Pad FX
Mozesz dodaé szerokg game efektow do swoich wystepow, po
prostu naciskajgc i zwalniajgc pady wydajnosciowe.

1 Zobacz: Przetgczanietrybu padu (strona 82), aby przejs¢ do
trybu Pad FX.
Efekty dla przyciskéw Performance Pad ustawiane sg w nastepujgcy sposob:

Bez przytrzymywania przycisku [SHIFT]
1: Effect A, 2: Effect B, 3: Effect C, 4: Effect D,
5: Effect E, 6: Effect F, 7: Effect G, 8: Effect H
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Przytrzymujac przycisk [SHIFT]
1: Effect |, 2: Effect J, 3: Effect K, 4: Effect L,
5: Effect M, 6: Effect N, 7: Effect O, 8: Effect P

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk Performance Pad lub nacisnij i
przytrzymaj przycisk Performance Pad trzymajgc wcisniety [SHIFT].

Efekt wigcza sie. Dzwiek zmienia sie w zaleznosci od rodzaju efektu i liczby
uderzen w ustawieniach przypisanych do tego pada.

3 Zwolnij przycisk Performance Pad.
Efekt wytgcza sie.

Korzystanie z Release FX of Pad FX
Musisz wczesniej przypisa¢ Release FX do Performance Pad.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk Performance Pad, ktory ma
przypisany inny efekt niz przypisany do niego efekt Release FX
lub nacisnij i przytrzymaj Performance Pad, trzymajgc
jednoczesnie wcisniety przycisk [SHIFT].

Efekt wtgcza sie. Dzwiek zmienia sie w zaleznosci od rodzaju efektu i liczby
uderzen w ustawieniach przypisanych do tego pada.

2 Nacisnij przycisk Performance Pad, do ktérego przypisano Release
FX, i zwolnij go lub nacisnij Performance Pad, przytrzymujgc przycisk
[SHIFT], i zwolnij go.

Efekt zostaje wytgczony, a nastepnie dodawany jest efekt Release FX.
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« Korzystanie z Beat Loop

Jesli nacisniesz Performance Pad, zostanie ustawiona petla z
liczbg uderzen przypisang do pada. Petla bedzie odtwarzana po
zdjeciu palca z pada.

1 Zobacz: Zmiana trybu pada (strona 82), aby przej$¢ do trybu
Beat Loop.
Liczba uderzen ustawionych dla Performance Pads jest nastepujgca:

1: 1/4 beat, 2: 1/2 beat, 3: 1 beat, 4: 2 beats,
5: 4 beats, 6: 8 beats, 7: 16 beats, 8: 32 beats

2 Nacisnij Performance Pad.
Petla odtwarzana jest z liczbg uderzen ustawiong na danym padzie.

3 Nacisnij ponownie ten sam Performance Pad.
Petla zostaje anulowana, a reszta utworu jest odtwarzana dale;.

< Korzystanie z Sampler
Za pomocg Performance Pads mozna odtwarzac utwory lub dzwigki
przypisane do gniazd Sampler.

Przygotowanie do uzycia Sampler

Kliknij B w lewym gérnym rogu rekordbox for Mac/Windows
aby wyswietlic menu [SAMPLER].
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Wgrywanie utworu do komérki pamieci Sampler

1 Zobacz: Zmiana trybu padu (strona 82), aby przejs¢ do trybu
Sampler.

2 Kiliknij przycisk po prawej stronie [BANK] na panelu [SAMPLER]
w rekordbox dla komputerow Mac/Windows umozliwiajgcy zmiane

W rekordboxie dla komputerow Mac/Windows sampler ma 4 banki, a kazdy

bank ma 16 slotéw.

3 Wybierz utwor, ktory chcesz wgrac do slotu Samplera z listy
utwordw.
4 Nacisnij przycisk Pad, trzymajgc jednoczesnie wcisniety [SHIFT].

Wybrany utwor zostaje wgrany do slotu Sampler.

* Wgranie dzwieku do slotu, w ktorym juz wgrano dzwiek, moze nie byc¢
mozliwe w zaleznosci od ustawien [Preferences] w rekordbox dla Mac/
Windows. Przed wgraniem nowego dzwieku moze by¢ konieczne
wyczyszczenie slotu.

Odtwarzanie dzwiekéw Sampler z przyciskami Performance Pads
1 Aby przejsé do trybu Samplera, zobacz: Zmiana trybu padu (strona 82).

2 KIliknij przycisk po prawej stronie [BANK] na panelu [SAMPLER]
w rekordbox dla komputeréw Mac/Windows, aby zmieni¢ bank
samplerow.

3 Obroc [GAIN] na panelu [SAMPLER] aby ustawi¢ gtosnos¢
Samplera.

4 Nacisnij przycisk Performance Pad.
Odtwarzany jest utwor lub dzwiek przypisany do odpowiedniego slotu.
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» Sloty samplera sg ustawione na Performance Pads w nastepujacy sposob.
(Sloty w nawiasach dotyczg sytuaciji, gdy tryb Pad decka 2 jest ustawiony
na tryb Sampler.)

1: Slot 1 (slot 9), 2: Slot 2 (slot 10), 3: Slot 3 (slot 11), 4: Slot 4 (slot 12),
5: Slot 5 (slot 13), 6: Slot 6 (slot 14), 7: Slot 7 (slot 15), 8: Slot 8 (slot 16)

Podczas odtwarzania Samplera nacisnij ponownie Performance Pad.
Dzwiek jest odtwarzany od poczatku.

Nacisnij Performance Pad, przytrzymujgc przycisk [SHIFT] podczas
odtwarzania Sampler.
Dzwiek aktualnie odtwarzanego slotu ustaje.
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Korzystanie z Fader Start

+ Korzystanie z Channel Fader Start

1 Ustaw punkt cue.

Zatrzymaj utwor w miejscu, od ktorego chcesz rozpoczg¢ odtwarzanie, a
nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym odtwarzaczu.

2 Przytrzymujgc przycisk [SHIFT], przesun suwak kanatu z dotu do
gory.
Odtwarzanie rozpocznie sie od punktu cue.
» Jezeli podczas odtwarzania przesuniesz suwak kanatu z powrotem na dot,
przytrzymujgc jednoczesnie przycisk [SHIFT], utwor natychmiast powrdci
do punktu cue, a odtwarzanie zostanie wstrzymane. (Back Cue)

Jesli nie ustawiono zadnego punktu cue, odtwarzanie rozpocznie sie od
poczatku utworu.

O
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Korzystanie z Crossfader Start

1 Ustaw punkt cue.

Zatrzymaj utwor w miejscu, od ktérego chcesz rozpoczg¢ odtwarzanie, a
nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym odtwarzaczu.

2 Przesun crossfader maksymalnie w lewo lub prawo.
Jesli chcesz uzy¢ funkcji Crossfader Start do uruchomienia odtwarzania na
kanale 2, ustaw crossfader na lewg strone i odwrotnie.

3 Trzymajgc wcisniety [SHIFT], przesun crossfader w kierunku
przeciwnym, do potozenia w ktérym sie znajduje.
Odtwarzanie rozpocznie sie od punktu cue.
» Jezeli podczas odtwarzania przesuniesz crossfader do tytu, przytrzymujgc
jednoczesnie przycisk [SHIFT], pozycja odtwarzania natychmiast powrdci
do punktu cue i zostanie wstrzymana. (Back Cue)

Jesli nie ustawiono zadnego punktu cue, odtwarzanie rozpocznie sie od poczagtku
utworu.
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Analizowanie sciezek

Analiza sciezki rozpoczyna sie w momencie przeciggniecia i
upuszczenia pliku muzycznego lub folderu zawierajgcego pliki
muzyczne na liste Sciezek w programie rekordbox na komputerach
Mac/Windows.

* Jesli utwor zostanie zatadowany na deck przed zakonczeniem
analizy, wyswietlenie jego BPM i przebiegu moze zajgc troche czasu.
» W zaleznosci od liczby utworéw analiza moze zajgc troche czasu.

Korzystanie ze Smart CFX

1 Nacisnij przycisk [CUE] na stuchawkach, trzymajgc wcisniety
przycisk [SHIFT]

Wyswietla sie ekran ustawien wstepnych Smart CFX umozliwiajgcy
zmiane typu efektu.

SMART CFX

PHANTOM ECHO
REFLECT ECHO
MOBIUS ECHO

VAPORIZE
NOISE CHOPPER
CYBER JET
CYBER PITCH
TWISTER

2 Nacisnij przycisk [MASTER CUE], trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT].
Wigcza sie Smart CFX.

3 Obroc pokretto [CFX].
Zmieniajg sie efekty dzwiekowe itp.
* W zaleznosci od rodzaju efektu, oprocz efektu zmieniajg sie réwniez petle i
tonacje.
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* Po witgczeniu funkcji Smart CFX niektére efekty, przycinanie itp. nie moga
by¢ sterowane na ekranie rekordbox dla komputeréw Mac/Windows.

< Anulowanie Smart CFX
Nacisnij przycisk [MASTER CUE], trzymajgc nacisniety przycisk
[SHIFT]. Smart CFX jest wytgczony.

Korzystanie ze Smart Fader

1
2

Wgraj utwory na deck 1 2.

Nacisnij [SMART FADER].

Smart Fader witaczy sie.

» Gdy wigczony jest Smart Fader, wigcza sie Beat Sync. (Funkcji Beat Sync
nie mozna anulowac.)

» Gdy wigczony jest Smart Fader, niektore efekty, EQ LOW i Beat Sync nie
moga byc¢ kontrolowane na ekranie rekordbox dla komputeréw Mac/
Windows.

Przesuwaj suwaki kanatéw i crossfader, aby miksowac sciezki.

* Dostosuj BPM do odtwarzania zgodnie z dziataniem fadera i Sciezka.

* EQ LOW jest automatycznie dostosowywany zgodnie z dziataniem fadera.

+ Efekt echa jest automatycznie stosowany zgodnie z dziataniem fadera.

» Gdy dzwiek wydobywa sie tylko z decka 1 z powodu dziatania fadera, BPM
jest dostosowywane do rzeczywistego BPM sciezki na decku 1. Gdy dzwiek
wydobywa sie tylko z decka 2 z powodu dziatania fadera, BPM jest
dostosowywane do rzeczywistego BPM sciezki na decku 2. Gdy dzwiek
wydobywa sie z decka 1 i decka 2 z tg samag gtosnoscia, BPM jest
dostosowywane w celu znalezienia punktu srodkowego réznicy miedzy
BPM $ciezek na decku 1 i decku 2.

+ Jesli BPM sciezek na decku 1 i decku 2 znacznie sie rozni, Smart Fader
moze nie dziata¢ prawidtowo, poniewaz jest poza zakresem tempa.
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Przyktady operacji
(1): Deck 1, (2): Deck 2

BPM BPM BPM BPM
100 110 110 120

60 ©0 00
I = [

(1) (2)

i

== ol

Dzwiek wydobywa Dzwicek jest odtwarzany z Dzwiek jest

sie tylko z decka 1: deckalidecka2zty wyprowadzany tylko

Odtwarza z tempem sama glosnoscia: z decka 2: Odtwarza

100 BPM. Odtwarza z tempem BPM z tempem 120 BPM.
110.

W tym przyktadzie BPM zmienia sie pomiedzy 100 a 120.

r =

Dzwiek jest wyprowadzany
tylko z decka 1:

EQ LOW na decku 2 jest
ustawiony na wartosé
minimalna.
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Dzwiek jest wyprowadzany
tylko z decka 2:

EQ LOW na decku 1 jest
ustawiony na wartosé¢
minimalna.



W tym przyktadzie zmiana wyglada nastepujgco.

» Kanat 1: Gdy pozycja crossfadera znajduje sie miedzy 1/3 a 2/3 od
lewej, pozycja pokretta EQ LOW zmienia sie z pozycji Srodkowej na
minimalna.

» Kanat 2: Gdy pozycja crossfadera znajduje sie miedzy 1/3 a 2/3 od
lewej, pozycja pokretta EQ LOW zmienia sie z wartosci minimalne;j
na srodkowg.

* Krzywa EQ LOW rozni sie w zaleznosci od potozenia pokretta EQ
LOW i potozenia fadera, a miksowanie jest automatycznie ptynne.

* Rzeczywista pozycja pokretta EQ LOW nie jest odzwierciedlona na
ekranie rekordbox dla komputeréw Mac/Windows, zmienia sie tylko
dzwiek.

(1): Zastosowano efekt echa

(1) (1)

1P 11

== il

Dzwiek jest wyprowadzany Dzwiek jest wyprowadzany
tylko z decka 1: tylko z decka 2:

Efekt echa jest stosowany Efekt echa jest stosowany
do sSciezki na decku 2. do sciezki na decku 1.

W tym przyktadzie zmiana wyglada nastepujgco.
* Deck 1: Efekt echa jest stosowany, gdy crossfader jest przesuniety
do prawej krawedzi.
* Efekt echa nie jest stosowany, gdy crossfader jest przesuniety
w lewo, zaczynajgc od prawej krawedzi.
* Deck 2: Efekt echa jest stosowany, gdy crossfader jest przesuniety
do lewej krawedzi.
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* Efekt echa nie jest stosowany, gdy crossfader jest przesuniety do
W prawo zaczynajgc od lewej krawedzi.

* Mozesz wybrac¢ suwak do sterowania Smart Fader w
[Preferences] > [Controller] > [Mixer] > [SMART FADER] >
[Fader Used with SMART FADER] w rekordbox for Mac/
Windows.

* W przypadku funkcji Smart Fader ustaw lewg strone na kanat 1, a
prawg strone na kanat 2 w przypisaniu crossfadera.

* Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat przypisania
crossfadera, zobacz instrukcje obstugi rekordbox.
rekordbox.com/manual

< Anulowanie Smart Fader

Nacisnij przycisk [SMART FADER].

Smart Fader wytgczy sie.
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Zmiana ustawien w rekordbox for Mac/
Windows

Mozesz zmieni¢ ustawienia jednostki w rekordbox dla Mac/Windows
w [Controller] w [Preferences].

Po podtgczeniu jednostki do rekordbox dla Mac/Windows mozesz
zmieniC nastepujgce ustawienia:

[Controller] > [Deck]:

ustawienie [Back Spin Length]

Podczas korzystania z funkcji Back Spin z pokrettem jog, dtugosc¢
Back Spin rézni sie od dtugosci obrotu pokretta jog.

Mozesz wybra¢ dtugos¢ Back Spin sposrdd 3 opciji: krotka, normalna
lub dtuga.

* [short]: krétkie

e [normal]: normalne

* [long]: dtugie

[Controller] > [Mixer]:

ustawienie [Fader Start]

Zmien ustawienia funkcji Fader Start. Wybierz [Activate the fader
start when moving a channel fader or the crossfader while
pressing the SHIFT button.] w celu wtgczenia ustawienia.

ustawienie [SMART FADER]

Wybierz fader ktérego chcesz uzywac z funkcjg Smart Fader.

* [CROSSFADER and Channel Fader]: Funkcja Smart Fader wigcza
sie po przesunieciu crossfadera lub fadera kanatu.

 [CROSSFADERY]: Funkcja Smart Fader wtgcza sie po przesunieciu
crossfader.

* [Channel Fader]: Funkcja Smart Fader wigcza sie po przesunieciu
suwaka kanatu.



Gdy wybrane jest ustawienie [Use the recommended SMART
FADER curve], krzywa zmienia sie na rekomendacje dla Smart Fader.
Gdy ustawienie [Use the recommended SMART FADER curve] nie
jest wybrane, krzywa zmienia sie w zaleznosci od ustawienia
[CROSSFADER Curve] lub [Channel Fader Curve] w
[Preferences] > [Controller] > [Mixer].

[Controller] > [Effect]:

ustawienie [SMART CFX]

Zmien potozenie okna ustawien wstepnych SMART CFX z [Top
Left], [Top Right], [Center], [Bottom Left],[Bottom Right].
Domyslinie wybrane jest ustawienie [Center].

[Controller] > [DDJ-FLX2]:

ustawienie [Demo mode]: ustaw czas, jaki musi uptyng¢, zanim

rozpocznie sie tryb demonstracyjny.

Ustawienie domysine to [10 minut].

Aby anulowac tryb demonstracyjny, uzyj dowolnego pokretta lub

przycisku na urzadzeniu.

* [1 minute]: Tryb demonstracyjny uruchamia sie, gdy na
urzadzeniu nie jest wykonywana zadna operacja przez 1 minute.

* [5 minutes]: Tryb demonstracyjny uruchamia sie, gdy na
urzadzeniu nie jest wykonywana zadna operacja przez 5 minut.

* [10 minutes]: Tryb demonstracyjny uruchamia sie, gdy na
urzadzeniu nie jest wykonywana zadna operacja przez 10 minut.

» [Off]: Tryb demonstracyjny nigdy sie nie uruchamia.
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Serato DJ Lite for Mac/Windows

Instalowanie Serato DJ Lite

% Instalacja (Mac)
Nie poditaczaj urzadzenia do komputera Mac, dopodki instalacja

nie zostanie zakonczona.
» Zamknij wszystkie programy na komputerze Mac.

1 Rozpakuj pobrany plik oprogramowania Serato DJ Lite.

2 Kliknij dwukrotnie rozpakowany plik oprogramowania, aby
uruchomic instalator.

.....

nimi zgadzasz, kliknij [Agree].

To continue installing the software you must agree to the terms of
the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and
quit the Installer.

Read License Disagree Agree

» Jezeli nie zgadzasz sie z trescig Umowy licencyjnej, kliknij [Disagree], aby
anulowac instalacje

4 Kliknij [Install].

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zainstalowac¢ oprogramowanie.
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6 Kliknij [Close] aby zamkng¢ instalator.

] & Install Serato DJ Lite
The installation was completed successfully.
Introduction

License

Destination Select

Installation Type

Installation

The installation was successful.

® Summary
The software was installed.

Close
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+ Instalacja (Windows)

Nie podtaczaj urzadzenia do komputera przed zakonczeniem
instalacji.

« Zaloguj sie do komputera jako administrator przed rozpoczeciem instalacii.
« Zamknij wszystkie programy na komputerze.

1 Rozpakuj pobrany plik oprogramowania Serato DJ Lite.

2 KIliknij dwukrotnie rozpakowany plik oprogramowania, aby
uruchomi¢ instalator.

3 Przeczytaj uwaznie warunki umowy licencyjnej i jesli sie
zgadzasz zaznacz [l agree to the license terms and
conditions], i kliknij [Install].

» Jezeli nie zgadzasz sie z trescig Umowy licencyjnej, kliknij [Close], aby
anulowac instalacje.

@ Serato DJ Lite Setup — X

Welcome to the Serato DJ Lite Installer

SERATO - USER LICENSE AGREEMENT (“License Agreement”)

Serato Limited (“Serato”) and its licensor(s) own the Serato software
products and Serato applications, and all intellectual property in Serato
software products and applications that are offered by Serato whether
purchased through a third party source, downloaded from Serato.com or
included in an independent piece of hardware (“The Software"). By
inctalline av sirina thn Enfbunrn sini aavan tn thn tnrme a€ thie Linanen

| agree to the license terms and conditions

Options G install Close

Po zakonczeniu instalacji pojawi sie komunikat informujacy o jej
pomysinym zakonczeniu.

4 Kliknij [Close] aby opuscic instalator Serato DJ Lite.

‘ @ Serato DJ Lite Setup - X

Welcome to the Serato DJ Lite Installer

Setup Successful

[Giose )
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Podstawowe uzytkowanie

Uruchamianie Serato DJ Lite

Niniejsza instrukcja koncentruje sie gtdwnie na wyjasnieniu funkciji
sprzetowych urzgdzenia. Szczegotowe instrukcje dotyczgce
korzystania z oprogramowania Serato DJ Lite mozna znalez¢ w
instrukcji oprogramowania Serato DJ Lite.

dla Mac
W Finder, otworz katalog [Applications] i kliknij dwukrotnie w ikone
[Serato DJ Lite].

dla Windows 11
W menu [Start] otworz menu [All apps] kliknij dwukrotnie w ikone
[Serato DJ Lite] pod [Serato].

dla Windows 10
Z menu [Start] kliknij ikone [Serato] > [Serato DJ Lite].
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Ponizszy ekran pokazuje, jak utwory sg wgrywane na decki w
Serato DJ Lite.

A Sekcja Deck
Informacje o utworze (nazwa utworu, nazwa artysty, BPM itp.),

ogolny przebieg fali i inne informacje o zatadowanym utworze sg
wysSwietlane.

B Wyswietlanie przebiegu fali
Wyswietlany jest przebieg fali zatadowanego utworu.

C Sekcja Browse

Wyswietlane sg utwory w bibliotece lub skrzynie zawierajgce wiele
utworow.
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Importowanie plikdw muzycznych (Sciezek)

* Istniejg rozne sposoby importowania utworéw do Serato DJ Lite. Aby
uzyskac szczegotowe informacje, zapoznaj sie z instrukcjg
oprogramowania Serato DJ Lite.

« Jesli wczesniej korzystates z oprogramowania DJ firmy
Serato Limited (np. Scratch Live, ITCH, Serato DJ Intro, Serato DJ
lub Serato DJ Pro) i utworzytes juz biblioteki utworéw, mozesz uzyc¢
tych bibliotek w Serato DJ Lite.

« Jesli wczesniej korzystates z Serato DJ Intro i utworzytes juz
biblioteki utworéw, moze by¢ konieczne ponowne przeanalizowanie
utworow, aby uzyc¢ ich w Serato DJ Lite.

Typowy sposdb importowania plikbw muzycznych (Sciezek)
wyglada nastepujgco.
1 Kiiknij przycisk [Files] na ekranie Serato DJ Lite, aby otworzy¢

panel [Files].
Zawartos¢ Twojego komputera PC/Mac lub dysku twardego/urzgdzenia
podfgczonego do komputera PC/Mac jest wyswietlana w panelu [Pliki].

2 Kiiknij folder zawierajgcy utwory, ktére chcesz dodaé do biblioteki.

3 Przeciggnij i upusé wybrany folder na panel skrzynek.
Skrzynia zostaje utworzona, a slady dodane do Twojej biblioteki.

a panel [Files]
b panel Crates
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Wgrywanie sciezki audio na deck

Wybierz zaimportowany utwor ze skrzynki (crate), a nastepnie
przeciggnij go i upusc na deck 1 Serato DJ Lite.

Odtwarzanie utworu

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarza¢ dzwiek z decka 1 (po
lewej) jako przyktad.

1 Ustaw pozycje pokretet itp., jak pokazano ponizej.
* EQ [HI/MID/LOW : pozycja srodkowa (godzina 12)
* [CFX]: pozycja Srodkowa
* Channel fader: pozycja srodkowa

* [¢) (master level)]: w petni obrécony przeciwnie do kierunku ruchu
wskazowek zegara

» Crossfader: pozycja srodkowa

2 Nacisnij przycisk[»/1l (play/pause)] w celu odtwarzania.

5 5

O EEEE

3 Przesun suwak channel fader do gory.

9]
\ 0,0 ;
OEERER © ODDD@%

ONEEE Y| ] OEEEN-L
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4 Obré¢ [« (master level)] w celu ustawienia gtosnosci
gtosnika na preferowanym poziomie.

>

i solerererui:

y
| A2
K —

 Jesli nie mozesz wyprowadzi¢ dzwieku z terminala wyjsciowego [«#) (master)]

lub urzgdzenie nie jest rozpoznawane przez komputer PC/Mac, przejdz do
sekcji [FAQ] na stronie pomocy technicznej AlphaTheta.
alphatheta.com/support/
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Monitorowanie za pomocg stuchawek

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarza¢ dzwiek z decka 1 (po
lewej) jako przyktadu.

1 Obraé¢ pokretto [ (headphones level)] catkowicie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

2 Nacisnij przycisk [CUE] stuchawek dla kanatu 1.

3 Obrac¢ pokretto [() (headphones level)] .
Dostosuj gtodnos¢ stuchawek do poziomu, ktéry Ci odpowiada.

Zamykanie Serato DJ Lite
Kliknij przycisk [x].

Wylaczanie urzadzenia
Aby wytgczy¢ urzadzenie, odtgcz kabel USB.
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Zaawansowane zastosowanie

Przetaczanie trybu pad

Mozesz ustawic¢ tryb pada na tryb Hot Cue, tryb Pad FX, tryb Auto
Loop lub tryb Sampler za pomocg Performance Pads.
1 Nacisnij przycisk [BEAT SYNC], trzymajgc wcisniety przycisk
[SHIFT].
Wigczono wybor trybu paddéw.
Pady od 1 do 4 ustawiajg nastepujgce tryby paddw.
Jesli nacisniesz ponownie przycisk [BEAT SYNC], przytrzymujgc wcisniety
przycisk [SHIFT], urzgdzenie powrdci do poprzedniego stanu.

1: Hot Cue mode, 2: Pad FX mode, 3: Auto Loop mode, 4: Sampler mode

2 Nacisnij jeden z przyciskow Performance Pads, 1 do 4.
Urzgdzenie przechodzi w tryb zgodnie z nacisnietym przyciskiem.

106



Korzystanie z przyciskéw Performance Pads

Ta sekcja dotyczy gtownie Serato DJ Lite. Funkcje w Serato DJ Pro
Sg 0znaczone za pomocg

% Korzystanie z Hot Cues
Mozesz natychmiast rozpoczgé odtwarzanie od miejsca, w ktérym
ustawiono Hot Cue.

* W Serato DJ Lite mozna ustawi¢ i zapisa¢ do 4 punktéw Hot Cue

dla kazdego utworu.

1 Zobacz: Przetgczanie trybu pad (strona 106), aby przejs¢ do
trybu Hot Cue.

2 Gdy utwor jest odtwarzany lub wstrzymany, nacisnij przycisk

Performance Pad, aby ustawi¢ Hot Cue.
Ustawienia dla przyciskow pad sg nastepujgce.

1: Hot Cue A, 2: Hot Cue B, 3: Hot Cue C, 4: Hot Cue D,
5: Poprzedni utwor, 6: Search ««, 7: Search »», 8: Censor
* Censor: Przytrzymaj Performance Pad 8, aby odtworzy¢ utwor w odwrotnym

kierunku. Normalne odtwarzanie zostanie wznowione po zwolnieniu pada.

1: Hot Cue A, 2: Hot Cue B, 3: Hot Cue C, 4: Hot Cue D,
5: Hot Cue E, 6: Hot Cue F, 7: Hot Cue G, 8: Hot Cue H

3 Nacisnij przycisk Performance Pad dla ktérego ustawites Hot Cue.
Odtwarzanie rozpocznie sie od punktu Hot Cue.
* Mozesz usung¢ Hot Cues naciskajgc Performance Pad i trzymajac
wcisniety przycisk [SHIFT].
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% Korzystanie z Pad FX
Mozesz dodacé szerokg game efektow do swoich wystepow, po
prostu naciskajgc i zwalniajgc Performance Pads.

1 Zobacz: Przetgczanie trybu padu (strona 106), aby przejs¢ do
trybu Pad FX.

2 Nacisnij i przytrzymaj Performance Pad lub nacisnij raz.
Efekt ustawiony na Performance Pad wtgcza
sie. Ustawienia pada sg pokazane ponizej.

1: Effect A, 2: Effect B, 3: Effect C, 4: Effect D,
5: Poprzedni utwér, 6: Search ««, 7: Search »», 8: Censor

1: Effect A, 2: Effect B, 3: Effect C, 4: Effect D,
5: Effect E, 6: Effect F, 7: Effect G, 8: Effect H

3. Pusc¢ Performance Pad lub nacisnij go ponownie.
Efekt wytgcza sie.
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% Korzystanie z Auto Loop

Po nacisnieciu Performance Pad w trybie Auto Loop, petla z liczbg
uderzen przypisang do pada jest ustawiana, a petla jest odtwarzana
nawet po zwolnieniu pada.

1 Zobacz: Przetgczanie trybu pad (strona 106), aby przejs¢ do trybu
Auto Loop.

2 Nacisnij przycisk Performance Pad podczas odtwarzania.
Odtwarzanie petli rozpoczyna sie od liczby uderzen okreslonej w
ustawieniu przypisanym do danego pada.

* Ponowne nacisniecie tego samego przycisku Performance Pad
powoduje anulowanie odtwarzania w petli.
Ustawienia pada pokazano ponizej.

1: 1 beat, 2: 2 beats, 3: 4 beats, 4: 8 beats,
5: Poprzedni utwor, 6: Search ««, 7: Search »», 8: Censor

1: 1/8 beat, 2: 1/4 beat, 3: 1/2 beat, 4: 1 beat,
5: 2 beats, 6: 4 beats, 7: 8 beats, 8: 16 beats
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<% Korzystanie z Sampler
Za pomocg Performance Pads mozna odtwarzac utwory lub dzwieki
przypisane do gniazd Sampler.

1 Otwoérz panel [SAMPLER] w Serato DJ Lite.
2 Aby przejsé do trybu Samplera, zobacz: Zmiana trybu padu (str. 106).

3 Przeciagnij i upusc utwory lub dzwieki z biblioteki, aby wgrac je
do slotow [SAMPLER].

Ustawienia samplera i wgrane Sciezki zostajg zapisane.

4 Nacisnij przycisk Performance Pad.
Odtwarzany jest utwor lub dzwiek przypisany do odpowiedniego slotu.
Ustawienia padu sg pokazane ponizej.

1: Slot 1, 2: Slot 2, 3: Slot 3, 4: Slot 4,
5: Poprzedni utwor, 6: Search ««, 7: Search »», 8: Censor

1: Slot 1, 2; Slot 2, 3; Slot 3, 4; Slot 4,

5: Slot 5, 6: Slot 6, 7; Slot 7, 8; Slot 8

* Nacisniecie Performance Pad trzymajgc jednoczesnie wcisniety przycisk
[SHIFT] powoduje zatrzymanie odtwarzania dzwieku przypisanego do
aktualnie odtwarzanego slotu.
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Korzystanie z Fader Start

< Channel Fader Start

1 Ustaw tymczasowy punkt Cue.

Zatrzymaj utwor w miejscu, od ktorego chcesz rozpoczg¢ odtwarzanie, a
nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym odtwarzaczu.

2 Trzymajgc wcisniety [SHIFT] przesun suwak kanatu z dotu do gory.
Odtwarzanie rozpocznie sie od tymczasowego punktu kontrolnego.

» Jezeli podczas odtwarzania przesuniesz suwak kanatu z powrotem na dét,
przytrzymujgc jednoczesnie przycisk [SHIFT], utwér natychmiast powréci
do tymczasowego punktu cue, a odtwarzanie zostanie wstrzymane (Back

Cue).
Jesli nie ustawiono tymczasowego punktu cue, odtwarzanie rozpocznie sie

od poczatku utworu.

K

< Crossfader Start

1 Ustaw tymczasowy punkt Cue.

Zatrzymaj utwor w miejscu, od ktérego chcesz rozpoczg¢ odtwarzanie, a
nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym odtwarzaczu.

2 Przesun crossfader maksymalnie w lewo lub prawo.
Jesli chcesz uzy¢ funkcji Crossfader Start do uruchomienia odtwarzania na
kanale 2, ustaw crossfader na lewg strone i odwrotnie.

3 Trzymajgc wcisniety [SHIFT] przesun crossfader na strone
przeciwng wobec tej, na ktorej sie znajduje.
Odtwarzanie rozpocznie sie od tymczasowego punktu kontrolnego.
» Jezeli podczas odtwarzania przesuniesz crossfader do tytu,
przytrzymujgc jednoczesnie przycisk [SHIFT], pozycja odtwarzania
natychmiast powroci do tymczasowego punktu cue i zostanie wstrzymana

(Back Cue).
Jesli nie ustawiono tymczasowego punktu cue, odtwarzanie rozpocznie sie

od poczagtku utworu.
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Analiza sciezek

Kliknij przycisk [Analizuj pliki] w Serato DJ Lite, aby przeanalizowac
utwory w swojej bibliotece, ktore nie zostaty jeszcze
przeanalizowane. Mozesz rowniez przeanalizowac utwor,
przeciggajac go i upuszczajgc na przycisk [Analyze Files].

« Jesli utwor zostanie zatadowany na deck przed zakonczeniem
analizy, wyswietlenie jego BPM i przebiegu moze zajac¢ troche
czasu.

» W zaleznosci od liczby utwordéw analiza moze zajgc troche czasu.

Korzystanie ze Smart CFX

Za pomocg pokretta [CFX] mozesz dodaé dynamiczny efekt, aby
ozywi¢ utwor.

=6

1 Nacisnij przycisk [MASTER CUE], trzymajgc jednoczes$nie wcisniety
przycisk [SHIFT].
Wybrany Smart CFX witgcza sie.

2 Nacisnij przycisk stuchawek [CUE], trzymajgc jednoczesnie wcisniety
[SHIFT].
Wybrano typ Smart CFX.
* Jesli nacisniesz przycisk stuchawek [CUE] kanatu 1, zostanie wybrany
Preset 1 (typ echa). Jesli nacisniesz przycisk stuchawek [CUE] kanatu 2,
zostanie wybrany Preset 2 (typ pogtosu).

3 Obroc pokretto [CFX].
Efekt jest stosowany do odtwarzanego utworu. Obré¢ pokretto [CFX], aby
zmieni¢ dzwiek efektu.
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» Gdy pokretto znajduje sie w pozycji sSrodkowej, efekt nie jest stosowany.

4 Nacisnij przycisk [MASTER CUE], trzymajgc jednoczesnie wcisniety
przycisk [SHIFT].
Smart CFX wytgcza sie.

Korzystanie z Smart Fader

Funkcja Smart Fader umozliwia uzycie crossfadera lub faderéw
kanatowych w celu stworzenia emocjonujgcych przejs¢ podczas
miksowania jednej sciezki do drugie.

e PR B

%/Hﬂ#l

1 Naciénij przycisk [SMART FADER].
Ustawienie wstepne Smart Fader 1 (typ echa) jest wigczone.
* Nacisniecie przycisku [SMART FADER] przy wcisnietym przycisku [SHIFT]
powoduje wigczenie ustawienia wstepnego Smart Fader 2 (typ pogtosu).

2 Przesun suwaki kanatow i crossfader.
Efekt jest stosowany automatycznie zgodnie z dziataniem fadera.

3 Nacisnij ponownie przycisk [SMART FADER].
Smart Fader wylgcza sie.
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djay Pro for Mac/Windows

Instalowanie djay Pro for Mac/Windows

+ Instalacja (Mac)
Nie podiaczaj urzadzenia do komputera Mac, dopdki instalacja

nie zostanie zakonczona.
» Zamknij wszystkie programy na komputerze Mac.

1 Wejdz na ponizszy adres URL.

algoriddim.com

2 Kliknij w [Download on the Mac App Store].
Otwiera sie App Store.

3 Zainstaluj djay Pro for Mac.
Po zakonczeniu instalacji dotknij [Open], aby uruchomic¢ aplikacje djay Pro dla
komputeréw Mac.
+ Instalowanie (Windows)
Nie podtaczaj urzadzenia do komputera Mac, dopdki instalacja
nie zostanie zakonczona.

» Zaloguj sie do komputera jako administrator przed rozpoczeciem
instalacji.
« Zamknij wszystkie programy na komputerze.
1 Wejdz na strone.
algoriddim.com

2 Kliknij w [Get it from Microsoft].
Otwiera sie Microsoft Store.

3 Zainstaluj djay Pro for Windows.

Po zakonczeniu instalacji nacisnij [Open], aby uruchomic¢ aplikacje djay Pro dla
systemu Windows.
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Podstawowe zastosowanie

Uruchom djay Pro for Mac/Windows

Niniejsza instrukcja koncentruje sie gtdwnie na wyjasnieniu funkc;ji
sprzetowych urzgdzenia. Szczegotowe instrukcje dotyczgce
korzystania z oprogramowania djay Pro dla komputerow Mac/
Windows mozna znalez¢ w instrukcji oprogramowania djay Pro dla
komputerow Mac/Windows.

dla Mac
W Finder otworz folder [Applications] i kliknij dwukrotnie w ikone
[djay Pro].

dla Windows 11
W menu [Start] otworz menu [All apps] i kliknij w ikone [djay Pro].

dla Windows 10
Z menu [Start] kliknij w ikone [djay Pro].
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Importowanie plikéw muzycznych (Sciezek)

* |stniejg rozne sposoby importowania utworéow do djay Pro dla
komputerow Mac/Windows. Aby uzyskac szczegotowe informacje,
zapoznaj sie z instrukcjg oprogramowania djay Pro dla
komputerow Mac/Windows.

Typowy sposob importowania plikdw muzycznych (Sciezek) wyglada

nastepujgco.

1 Kliknij [[@]] w menu djay Pro for Mac/Windows.

2 Otworz Finder (Mac) lub Eksplorator (Windows) i znajdz utwor lub
folder, ktéry chcesz zaimportowac.

3 Przeciggnij i upus¢ utwor lub folder do drzewa przegladania djay
Pro.

Utwory zostaty dodane do djay Pro dla komputerow Mac/Windows.

Wgrywanie sciezki audio na deck

Wybierz zaimportowany utwor i przeciggnij go na deck 1 programu
djay Pro dla komputerow Mac/Windows.
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Odtwarzanie utworu

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarza¢ dzwiek z decka 1 (po
lewej) jako przyktad.

1 Ustaw pozycje pokretet itp. tak, jak pokazano ponize;j.
* EQ [HI/MID/LOW]: potozenie centralne (12 godz.)

[CFX]: potozenie centralne

Channel fader: dolne potozenie

[«¢) (master level)]: obrécony catkowicie w strong przeciwng
do kierunku ruchu wskazowek zegara

Crossfader: potozenie centralne

2 Nacisnij [»/11 (play/pause)] w celu odtwarzania Sciezki.
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4 Obréé pokretto[ ¢) (master level)] w celu ustawienia
gtosnosci na preferowanym poziomie.

>

i solerererui:

y
| A2
K —

* Jesli nie mozesz wyprowadzi¢ dzwieku z gniazda wyjsciowego [ #) (master)]

lub urzgdzenie nie jest rozpoznawane przez komputer PC/Mac, przejdz do
sekcji [FAQ] na stronie pomocy technicznej AlphaTheta.
alphatheta.com/support/

118


https://www.alphatheta.com/support/

Monitorowanie za pomocg stuchawek

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarzac¢ dzwiek z decka 1 (po lewej)
jako przykfad.

1 Obro¢ pokretto [() (headphones level)] catkowicie przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara.

2 Nacisnij przycisk [CUE] stuchawek dla kanatu 1.

3 Obro¢ pokretto [() (headphones level)].
Dostosuj gtodnos¢ stuchawek do poziomu, ktéry Ci odpowiada.

Zamykanie djay Pro for Mac/Windows

Kliknij przycisk [x].

Wylaczanie urzadzenia

Aby wylgczy¢ urzgdzenie, odtgcz kabel USB.
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Zaawansowane uzytkowanie

Przetaczanie trybu pad

Za pomocg paddéw wydajnosciowych mozna ustawic tryb pada na
tryb Hot Cue, tryb Pad FX, tryb Auto Loop lub tryb Sampler.

1 Nacisnij przycisk [BEAT SYNC], trzymajgc jednoczesnie
wcisniety przycisk [SHIFT].
Wigczono wybor trybu padow.
Pady od 1 do 4 ustawiajg nastepujgce tryby padow.
Jesli nacisniesz przycisk [BEAT SYNC], przytrzymujgc ponownie przycisk
[SHIFT], urzgdzenie powrdci do poprzedniego stanu.

1: Hot Cue mode, 2: Pad FX mode, 3: Auto Loop mode, 4: Sampler mode

2 Nacisnij jeden z przyciskow Performance Pads od 1 do 4.
Urzadzenie przechodzi w tryb nacisnietego przycisku.
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Korzystanie z przyciskéw Performance Pads

% Korzystanie z Hot Cues
Mozesz natychmiast rozpoczg¢ odtwarzanie od miejsca, w ktérym
ustawiono Hot Cue.

* W programie djay Pro dla komputeréw Mac/Windows mozna
ustawic i zapisa¢ do 8 punktow Hot Cue dla kazdego utworu.

1 Zobacz: Zmiana trybu padu (strona 120), aby przej$¢ do trybu
Hot Cue.

2 Gdy utwor jest odtwarzany lub wstrzymany, nacisnij przycisk
Performance Pad, aby uztawi¢ Hot Cue.

Ustawienia pada pokazano ponizej.

1: Hot Cue A, 2: Hot Cue B, 3: Hot Cue C, 4: Hot Cue D,
5: Hot Cue E, 6: Hot Cue F, 7: Hot Cue G, 8: Hot Cue H

3 Nacisnij przycisk Performance Pad dla ktérego ustawite$ Hot Cue.
Odtwarzanie rozpocznie sie od punktu Hot Cue.
* Mozesz usungc Hot Cues naciskajgc Performance Pad i trzymajac
wcisniety przycisk [SHIFT].
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% Korzystanie z Pad FX
Mozesz dodacé szerokg game efektow do swoich wystepow, po
prostu naciskajgc i zwalniajgc Performance Pads.

1 Zobacz: Zmiana trybu padu (strona 120), aby przej$é do trybu
Pad FX.

2 Nacisnij i przytrzymaj Performance Pad lub nacisnij raz.
Efekt ustawiony na Performance Pad wtgcza
sie. Ustawienia pada sg pokazane ponizej.

1: Effect A, 2: Effect B, 3: Effect C, 4: Effect D,
5: Effect E, 6: Effect F, 7: Effect G, 8: Effect H

3 Zwolnij przycisk Performance Pad lub nacisnij ponownie.
Efekt wytgcza sie.
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< Korzystanie z Auto Loop

Po nacisnieciu Performance Pad w trybie Auto Loop, petla z liczbg
uderzen przypisang do pada jest ustawiana, a petla jest odtwarzana
nawet po zwolnieniu pada.

1 Zobacz: Zmiana trybu padu (strona 120), aby przej$¢ do trybu
Auto Loop.

2 Nacisnij przycisk Performance Pad podczas odtwarzania.
Odtwarzanie petli rozpoczyna sie od liczby uderzen okreslonej w
ustawieniu przypisanym do danego pada.

* Ponowne nacis$niecie tego samego przycisku Performance Pad
powoduje anulowanie odtwarzania w petli.
Ustawienia pada pokazano ponizej.

1: 1/8 beat, 2: 1/4 beat, 3: 1/2 beat, 4: 1 beat,
5: 2 beats, 6: 4 beats, 7: 8 beats, 8: 16 beats
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<% Korzystanie z Sampler
Za pomocg Performance Pads mozna odtwarzac¢ utwory lub dzwiegki
przypisane do gniazd Sampler.

1 Zobacz: Zmiana trybu padu (strona 120), aby przejs¢ do trybu
Sampler.

2 Nacisnij Performance Pad.
Odtwarzany jest utwor lub dzwiek przypisany do odpowiedniego slotu.
Sloty samplera sg ustawione na Performance Pads w nastepujacy sposob.
(Sloty w nawiasach dotyczg sytuacji, gdy tryb Pad decka 2 jest ustawiony na
tryb Sampler.)

1: Slot 1 (slot 9), 2: Slot 2 (slot 10), 3: Slot 3 (slot 11), 4: Slot 4 (slot 12),

5: Slot 5 (slot 13), 6: Slot 6 (slot 14), 7: Slot 7 (slot 15), 8: Slot 8 (slot 16)

* Nacisniecie przycisku Performance Pad przytrzymujgc jednoczesnie
wcisniety przycisk [SHIFT] powoduje zatrzymanie dzwigku przypisanego
do aktualnie odtwarzanego slotu.
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Korzystanie z Fader Start

% Korzystanie z Channel Fader Start

1 Ustaw tymczasowy punkt cue.

Zatrzymaj utwor w miejscu, od ktorego chcesz rozpoczg¢ odtwarzanie, a
nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym odtwarzaczu.

2 Przytrzymujgc przycisk [SHIFT], przesun suwak kanatu z dotu

do gory.

Odtwarzanie rozpocznie sie od tymczasowego punktu cue.

» Jezeli podczas odtwarzania przesuniesz suwak kanatu z powrotem na dét,
przytrzymujgc jednoczesnie przycisk [SHIFT], utwér natychmiast powréci
do tymczasowego punktu cue, a odtwarzanie zostanie wstrzymane (Back
Cue).

Jesli nie ustawiono tymczasowego punktu cue, odtwarzanie rozpocznie sie

od poczagtku utworu.

% Korzystanie z Crossfader Start

1 Ustaw tymczasowy punkt cue.

Zatrzymaj utwor w miejscu, od ktérego chcesz rozpoczg¢ odtwarzanie, a
nastepnie nacisnij przycisk [CUE] na tym odtwarzaczu.

2 Przesun crossfader maksymalnie w lewo lub prawo.
Jesli chcesz uzy¢ funkcji Crossfader Start do uruchomienia odtwarzania na
kanale 2, ustaw crossfader na lewg strone i odwrotnie.

3 Trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT], przesun crossfader w kierunku
po przeciwnej stronie od miejsca, w ktorym jest umieszczony.
Odtwarzanie rozpocznie sie od tymczasowego punktu kontrolnego.

» Jezeli podczas odtwarzania przesuniesz crossfader do tytu,
przytrzymujgc jednoczesnie przycisk [SHIFT], pozycja odtwarzania
natychmiast powroci do tymczasowego punktu cue i zostanie wstrzymana
(Back Cue).

Jesli nie ustawiono tymczasowego punktu cue, odtwarzanie rozpocznie sie

od poczagtku utworu.
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Korzystanie ze Smart CFX

Za pomoca pokretta [CFX] mozesz doda¢ dynamiczny efekt, aby
ozywi¢ utwor.

= @%
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Nacisnij przycisk [CUE] na stuchawkach, trzymajgc wcisniety przycisk [SHIFT]
The Smart CFX type is selected.

—_—

 Jedli nacisniesz przycisk stuchawek [CUE] kanatu 1, zostanie wybrany
Preset 1 (typ Riser/Stutter). Jesli nacisniesz przycisk stuchawek [CUE]
kanatu 2, zostanie wybrany Preset 2 (typ Hydrant/Landing).

2 Nacisnij przycisk [MASTER CUE], przytrzymujgc jednoczes$nie
przycisk [SHIFT].
Wybrany Smart CFX witgcza sie.

3 Obrdc¢ pokretto [CFX].
Efekt jest stosowany do odtwarzanego utworu. Obréé pokretto [CFX], aby
zmieni¢ dzwiek efektu.
* Gdy pokretto znajduje sie w pozycji Srodkowej, efekt nie jest
stosowany.
4 Nacisnij ponownie przycisk [MASTER CUE], trzymajgc wcisniety
przycisk [SHIFT].

Smart CFX wytgcza sie
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Korzystanie z Crossfader Fusion

Dzieki funkcji Crossfader Fusion mozesz uzywac crossfadera
do tworzenia ekscytujgcych przejs¢ podczas miksowania
jednego utworu z drugim.

BT e

1 Naci$nij przycisk [SMART FADER].
Funkcja Crossfader Fusion jest wigczona.
* Aby zmienic typ efektu, nacisnij przycisk [SMART FADER] i trzymajgc
wcisniety przycisk [SHIFT].

2 Przesun crossfader.
Efekt jest stosowany automatycznie zgodnie z dziataniem fadera.

3 Nacisnij ponownie przycisk [SMART FADER].
Crossfader Fusion jest wytgczony.
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Zmiana ustawien

Uruchamianie trybu narzedzi

Pamietaj, aby zamkngc¢ aplikacje DJ, a nastepnie uruchomic tryb
narzedzi.

Aby uzyc trybu narzedzi po podtgczeniu do rekordbox dla iOS/
Android lub rekordbox dla Mac/Windows, ustaw go na ekranie

preferencji w rekordbox dla iOS/Android lub rekordbox dla Mac/
Windows.

< Przeczytaj: Zmiana ustawien w rekordbox dla iOS/Android (strona
55)

< Przeczytaj: Zmiana ustawien w rekordbox dla Mac/Windows
(strona 95)

1 Odtgcz kabel USB.

2 Weciénij i przytrzymaj [SHIFT] i [»>/11 (play/pause)] na lewym
decku i poditgcz kabel USB.
Uruchamia sie tryb narzedziowy.

3 Zmiana ustawien.

Gdy zmienisz ustawienia, zostang one zapisane. Podczas zapisywania
przycisk [SMART FADER] miga. Jesli odtgczysz kabel USB, gdy przycisk
miga, ustawienia mogg nie zosta¢ zapisane.

4 Odtgcz kabel USB od urzgdzenia.
Tryb Ultilities zostaje wytaczony.
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Ustawienia trybu narzedziowego

W trybie Narzedzia mozesz zmieniC nastepujgce ustawienia:
* Back Spin Length

* Fader Start

* Android MONO/STEREO

 Demo mode

< Back Spin Length

Podczas uzywania pokretta jog do wykonania Back Spin, mozesz
sprawic, ze Back Spin bedzie dtuzszy lub krotszy niz wartosc, o jakg
obracasz pokrettem jog.

Mozesz ustawi¢ dtugosc¢ Back Spin na krotkg, normalng lub diuga.

Nacisnij jeden z padow Performance Pads od 1 do 3 na prawym
decku.

* Pad 1 jest podswietlony: Dtugos¢ Back Spin krotka
* Pad 2 jest podswietlony: Dtugos¢ Back Spin normalna (domysina)
* Pad 3 jest podswietlony: Dtugos¢ Back Spin diuga

< Fader Start

Nacisnij jeden z przyciskow Performance Pads od 5 do 7 na

prawym poktadzie.

» Pad 5 jest podswietlony: funkcja Fader Start z ustawieniem Sync
jest wigczona. (Gdy Fader Start jest wtgczony, funkcja Sync dziata
w tym samym czasie.)

» Pad 6 jest podswietlony: funkcja Fader Start bez ustawienia Sync
jest wigczona. (Gdy Fader Start jest witgczony, funkcja Sync nie
dziata.)

* Pad 7 jest podswietlony: funkcja Fader Start jest wytgczona.

* Podczas korzystania z Serato DJ Lite, nawet jesli Pad 5 jest
podswietlony, funkcja Fader Start bez ustawienia Sync jest
aktywowana.
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< Android MONO/STEREO

Ustaw metode wyjscia dzwieku podczas podtgczania do urzgdzenia z
systemem Android. Po wybraniu wyjscia stereo dzwigk moze nie by¢
wyprowadzany normalnie. W takim przypadku wybierz wyjscie mono.

Nacisnij Performance Pad 8 na lewym decku.

* Pad 8 jest podswietlony: Wyjscie mono.
» Pad 8 jest zgaszony: Wyjscie stereo.

< Demo mode

W normalnych warunkach, jesli przez okreslony czas nie

korzystasz z zadnej funkcji, urzgdzenie przejdzie w tryb

demonstracyjny.

» Uzycie dowolnego pokretta lub przycisku na urzadzeniu w trybie
demonstracyjnym powoduje anulowanie trybu
demonstracyjnego.

Nacisnij jeden z przyciskow Performance Pads od 1 do 4 na lewym
poktadzie.

* Pad 1 jest podswietlony: tryb demonstracyjny jest wytgczony.

* Pad 2 jest podswietlony: tryb demonstracyjny uruchamia sie, gdy
nie uzywasz urzgdzenia przez 1 minute.

* Pad 3 jest podswietlony: tryb demonstracyjny uruchamia sie, gdy
nie uzywasz urzgdzenia przez 5 minut.

* Pad 4 jest podswietlony: tryb demonstracyjny uruchamia sie, gdy
nie uzywasz urzgdzenia przez 10 minut. (Domys$inie)
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Zmiana nazwy urzadzeniaBluetooth® MIDI

Podczas korzystania z wielu jednostek DDJ-FLX2 mozesz ustawi¢
kazdg jednostke tak, aby byta identyfikowana przez Twoje
urzgdzenie mobilne. Mozesz zmieni¢ nazwe urzgdzenia Bluetooth
MIDI wyswietlang, gdy jednostki i Twoje urzgdzenie mobilne sg
potgczone przez Bluetooth.

* Nie mozna zapisac ustawienia nazwy urzgdzenia Bluetooth MIDI.

1 Odtacz kabel USB od zasilania (zasilacza USB, komputera PC/
Mac itp.), aby wytgczy¢ urzadzenie.

2 Przytrzymaj odpowiedni przycisk Pad na lewym lub prawym
decku i podtagcz kabel USB do zasilacza.
Relacja miedzy nazwami urzgdzenh Bluetooth MIDI a Performance Pads jest
nastepujgca.
Dla decka 1

1: DDJ-FLX2_1, 2: DDJ-FLX2_2, 3: DDJ-FLX2_3, 4: DDJ-FLX2_4,
5: DDJ-FLX2_5, 6: DDJ-FLX2_6, 7: DDJ-FLX2_7, 8: DDJ-FLX2_8

Dla decka 2

1: DDJ-FLX2_9, 2: DDJ-FLX2_10, 3: DDJ-FLX2_11, 4: DDJ-FLX2_12,
5: DDJ-FLX2_13, 6: DDJ-FLX2_14, 7: DDJ-FLX2_15, 8: DDJ-FLX2_16
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3. Potacz urzadzenie mobilne z jednostkg za pomocg Bluetooth.
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Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie probleméw

Jesli uwazasz, ze cos jest nie tak z urzgdzeniem, sprawdz
informacje ponizej i przejdz do sekcji [FAQ] dotyczgcej DDJ-FLX2 na
stronie internetowej AlphaTheta.

alphatheta.com/support/

Czasami problem moze by¢ spowodowany przez inne urzgdzenie.
Sprawdz inne urzgdzenia i sprzety elektryczne, ktérych uzywasz i w
razie potrzeby zapoznaj sie z ich instrukcjami i FAQ. Jesli problemy
bedg sie powtarzaé, przeczytaj Srodki ostroznosci dotyczace
uzytkowania i skonsultuj sie z autoryzowang firmg serwisowg lub
dealerem.

Urzgdzenie moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli zostanie poddane
dziataniu elektrycznosci statycznej lub innym wptywom
zewnetrznym. W takim przypadku wytgcz urzgdzenie i wigcz je
ponownie, aby przywroci¢ prawidtowe dziatanie.

Zasilanie

% Urzadzenie nie wiacza sie.
» Podtgcz prawidtowo zasilacz USB (lub baterie mobilng) i kabel

USB. Zobacz: Potgczenia (strona 26)
» Zmien zasilacz USB (lub baterie mobilng) lub kabel USB.

+ Urzadzenie niespodziewanie sie wylgcza.

» Uzyj baterii mobilnej, ktéra nie ma funkcji oszczedzania energii.
Upewnij sie, ze napiecie zasilania baterii mobilnej wynosi DC +5 V,
a wydajnos$¢ zasilania wynosi 500 mA lub wiecej.

* Uzyj kabla USB certyfikowanego zgodnie z odpowiednim
standardem.

* Nie gwarantujemy kompatybilnosci wszystkich baterii mobilnych,
nawet jesli pasujg do typow wymienionych powyze;j.
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Potaczenia

% Urzadzenie nie jest rozpoznawane przez komputer PC/Mac

» Podtgcz prawidtowo dostarczony kabel USB. Zobacz: Potgczenia
strona 26)

» Uzywajgc koncentratora USB, upewnij sie, ze jest to produkt
zalecany przez producenta komputera PC/Mac.

» Zamknij wszystkie inne otwarte aplikacje, w tym wygaszacze
ekranu i oprogramowanie antywirusowe na komputerze PC/Mac.
(Przed zamknieciem oprogramowania antywirusowego wytgcz
potgczenie internetowe, aby zapewnic bezpieczenstwo komputera
PC/Mac.)

» Odtgcz wszystkie zewnetrzne dyski twarde, klawiature itp. Uzywaj
tylko wewnetrznego dysku twardego.

* Jesli komputer PC/Mac ma wiele portow USB, sprobuj podtgczyé
sie do innego.

* Dla Mac, uruchom oprogramowanie uzytkowe macOS [Audio MIDI
Setup], kliknij [Windows] w pasku menu i sprawdz czy [Show
Audio Devices] > [DDJ-FLX2 Audio Out] jest wyswietlany.

* W przypadku komputerow Mac ustawienia dzwieku mogg by¢
nieprawidtowe. Odtgcz kabel USB, uruchom oprogramowanie
narzedziowe macOS [Audio MIDI Setup], wyswietl [MIDI Window]
or [MIDI Studio]. Wybierz ikone [DDJ-FLX2] i kliknij [Remove
Device]. (Ikona moze by¢ [USB MIDI Device] zamiast [DDJ-
FLX2]. W tym przypadku wybierz [USB MIDI Device].) Ponownie
podtgcz urzgdzenie kablem USB. Wyswietli sie ikona [DDJ-FLX2].

* W przypadku systemu Windows sprawdz, czy [DDJ-FLX2] jeest
wyswietlany pod [Device Manager] > [Sound, video and game
controllers].

% Po podigczeniu urzadzenia mobilnego przez USB urzadzenie

nie jest rozpoznawany przez urzgdzenie mobilne.

» Podtgcz prawidtowo kabel USB. Zobacz: Potgczenia (strona 26).
» Zmienh kabel USB.
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* Nie mozna uzy¢ kabla USB do podfgczenia urzgdzenia do iPhone'a
lub iPada z portem Lightning lub urzgdzenia z systemem Android z
portem Micro USB typu B. Zamiast tego mozna podtgczy¢ te typy
urzadzen przez Bluetooth.

% Nie mozna nawigzac¢ potaczenia Bluetooth. /
Potaczenie Bluetooth jest zaki6cone.

« Jesli w poblizu znajdujg sie urzgdzenia generujgce fale
elektromagnetyczne w pasmie 2,4 GHz (takie jak kuchenka
mikrofalowa, sie¢ bezprzewodowa LAN lub inne urzgdzenie
Bluetooth), odsun je od urzgdzenia lub przestan ich uzywac.

« Jesli uzywasz oprogramowania DJ*1 na urzgdzeniu mobilnym, gdy
urzgdzenie jest zasilane z komputera PC/Mac, nie uruchamiaj
oprogramowania DJ*2 na komputerze PC/Mac. Jesli uruchomisz
oprogramowanie DJ na komputerze PC/Mac, zamknij
oprogramowanie DJ, a nastepnie wytgcz i ponownie wigcz
urzadzenie.

* 1 oprogramowanie DJ na urzgdzeniu mobilnym: rekordbox na
iIOS/Android, djay na iOS/Android

* 2 oprogramowanie DJ na komputerze PC/Mac: rekordbox na Mac/
Windows, Serato DJ Lite, djay Pro na Mac/Windows

 Jesli urzadzenie mobilne znajduje sie daleko, przesun je blizej
urzgdzenia. Jesli istnieje $ciana, przeszkoda itp., ktéra moze
przerywac potgczenie, przesun urzgdzenie mobilne lub urzgdzenie.

+ Dzwiek nie jest wyprowadzany, jest zbyt cichy lub znieksztatcony.

» Ustaw suwak kanatu, crossfader i pokretto [*) (master level)] na
wtasciwe potozenia. Zobacz: Odtwarzanie utworu (strona 38)

(strona 61) (strona 79) (strona 103) (strona 117)
 Podtgcz kable prawidtowo. Zobacz: Potgczenia (strona 26)
» Wyczysc¢ zaciski i wtyczki przed podtgczeniem kabli do urzgdzenia.
« Jesli dzwiek jest znieksztatcony, zmien rozmiar bufora dla
oprogramowania DJ.
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% Dzwiek nie jest odtwarzany przez stuchawki.

» Sprawdz, czy stuchawki sg podigczone do gniazda [«)(master)]
Jesli tak, podtgcz je do wyjscia [{)(headphones)].

rekordbox for iOS/Android

+ Po podtaczeniu urzagdzenia z systemem Android dzwigk stereo nie
jest prawidtowo wyprowadzany, dzwiek wyjsciowy MASTER jest

znieksztalcony, a nastepnie w stuchawkach nie stycha¢ dzwieku.

* Gdy ustawisz [Android MONO/STEREO] na [STEREOQO], potgczenie
moze nie by¢ prawidtowe, a dzwiek stereo moze nie byc¢
wyprowadzany normalnie. W takim przypadku ustaw [Android
MONO/STEREO] na [MONO].

% Po podiaczeniu do urzagdzenia z systemem Android dzwiek nie
jest odtwarzany prawidtowo lub wystepuja niepozadane szumy,

nawet jesli opcja [Android MONO/STEREO] jest ustawiona na

[MONO].

» W zaleznosci od urzgdzenia z systemem Android potgczenie
moze nie dziataC poprawnie.

* W takim przypadku nalezy szuka¢ pomocy pod ponizszym
adresem URL.
alphatheta.com/support/

% Gdy jednostka jest podigczona do urzadzenia mobilnego
przez USB, dzwiek nie jest odtwarzany z urzadzenia mobilnego.

* Dzwiek nie jest wyprowadzany z urzgdzenia mobilnego, gdy
jednostka jest podtgczona do urzgdzenia mobilnego przez USB.
Podtgcz zasilany gtosnik, wzmacniacz itp go gniazda [ #)(master)]
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+ Gdy jednostka jest podtgczona do urzagdzenia mobilnego przez
Bluetooth, dzwiek nie jest wyprowadzany z terminala wyjsciowego

[« (master)] lub [() (headphones)] na jednostce.

» Gdy jednostka jest podtgczona do urzgdzenia mobilnego przez
Bluetooth, dzwiek nie moze by¢ wyprowadzany z gniazda wyjsciowego
[ (master)] lub [«)(headphones)] na jednostce. Zamiast tego dzwigk
jest wyprowadzany z urzgdzenia mobilnego.

Jesli jednostka jest podtgczona do urzgdzenia mobilnego przez USB,

dzwigek moze by¢ wyprowadzany z terminala wyjsciowego [ () (master)]

lub [«) (headphones)] na jednostce.

+ rekordbox staje sie niestabilny.

 Zaktualizuj rekordbox do najnowszej wersji. Zobacz: Instalowanie
rekordbox na iOS/Android (strona 33)

« Zamknij wszystkie inne aplikacje na swoim urzgdzeniu mobilnym.
Jesli rekordbox pozostaje niestabilny, sprobuj wytaczy¢ siec
bezprzewodowg lub inne potgczenia bezprzewodowe, aplikacje
antywirusowa, tryb niskiego poboru mocy itp. (Przed zamknieciem
oprogramowania zabezpieczajgcego antywirusowego wytgcz
potgczenie internetowe, aby zapewni¢ bezpieczenstwo swojego
urzgdzenia mobilnego.)

< BPM i beatgrid nie sg wyswietlane prawidiowo./Beatgrid jest
nieprawidiowo wyréwnany

» Zmien zakres analizy BPM i przeanalizuj utwor ponownie. Jesli to
nie zadziata, recznie ustaw beatgrid i BPM.

« Fader Start nie dziata

» Ustaw cue.
» Aby aktywowac Fader Start, ustaw [Fader Start] na wigczony w
[Settings] > [DDJ-FLX2] w rekordbox.
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rekordbox for Mac/Windows

+ rekordbox staje sie niestabilny.

e Zaktualizuj rekordbox do najnowszej wersji. Zobacz: Instalowanie
rekordbox na Mac/Windows (strona 73)

» Zamknij wszystkie inne aplikacje na swoim PC/Mac. Jesli
rekordbox pozostaje niestabilny, sprébuj wytgczy¢ siec
bezprzewodowg lub inne potgczenia bezprzewodowe,
oprogramowanie antywirusowe, wygaszacz ekranu, tryb niskiego
poboru mocy itp. (Przed zamknieciem oprogramowania
zabezpieczajgcego antywirusowego wytgcz potgczenie
internetowe, aby zapewni¢ bezpieczenstwo swojego PC/Mac.)

 Jesli do Twojego PC/Mac jest podtgczone inne urzgdzenie USB,
odtgcz je.

» Podczas korzystania z koncentratora USB upewnij sie, ze jest to
produkt zalecany przez producenta Twojego PC/Mac.

 Jesli uzywasz zasilania bateryjnego do swojego laptopa, podtgcz
laptopa do zasilacza sieciowego.

+ BPM i beatgrid nie sg wyswietlane prawidiowo./Beatgrid jest
nieprawidiowo wyréwnany

» Zmien zakres analizy BPM i przeanalizuj utwor ponownie. Jesli to
nie zadziata, recznie ustaw beatgrid i BPM.

» Dostosuj beatgrid. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat
dostosowywania beatgrid, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
rekordbox.

% Dzwiek jest przerywany podczas korzystania z rekordbox na
komputerach Mac/Windows.

» Ustaw rozmiar bufora w[Preferences] > [Audio] w rekordbox dla
Mac/Windows.

< Fader Start nie dziata

» Ustaw cue.

» Aby aktywowac Fader Start, zaznacz [Fader Start] w
[Preferences] > [Controller] > [Mixer] w rekordbox for Mac/
Windows.
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Serato DJ Lite

+ Serato DJ Lite staje sie niestabilny

» Zaktualizuj Serato DJ Lite do najnowszej wersiji. Zobacz:
Instalowanie Serato DJ Lite (strona 97)

» Zamknij wszystkie inne aplikacje na komputerze PC/Mac. Jesli
Serato DJ Lite pozostaje niestabilne, sprobuj wytgczy¢ siec
bezprzewodowg lub inne potgczenia bezprzewodowe,
oprogramowanie antywirusowe, wygaszacz ekranu, tryb niskiego
poboru mocy itp. (Przed zamknieciem oprogramowania
zabezpieczajgcego antywirusowego wytgcz potgczenie
internetowe, aby zapewni¢ bezpieczenstwo komputera PC/Mac.)

 Jesli do komputera PC/Mac jest podtgczone inne urzgdzenie USB,
odtgcz je.

» Podczas korzystania z koncentratora USB upewnij sie, ze jest to
produkt zalecany przez producenta komputera PC/Mac.

» Jesli uzywasz zasilania bateryjnego do laptopa, podtacz laptopa do
zasilacza sieciowego.

+ Utwory nie sg wyswietlane w bibliotece.

* Importuj pliki muzyczne. Zobacz: Importowanie plikbw muzycznych
(sciezek) (strona 102)

» Jesli wybrates crates lub sub-crates, ktora nie zawiera zadnych
Sciezek, wybierz inng skrzynke lub sub-crates, ktora zawiera
Sciezki, lub zaimportuj sciezki do skrzynki lub sub-crates.

% Utwory iTunes nie sg wyswietlane w bibliotece.

* Wigcz [Show iTunes Library] w zaktadce [Library + Display]
w menu [E]. Jesli [Show iTunes Library] jest juz zaznaczony,
dezaktywuj go, a nastepnie aktywuj ponownie. Aby uzyskac
szczegobtowe informacje na temat importowania plikbw muzycznych,
zapoznaj sie z instrukcjg oprogramowania Serato DJ Lite.

» Jesli wybrates skrzynke lub sub-crates, ktora nie zawiera zadnych
utwordw, wybierz inng skrzynke lub sub-crates, ktora zawiera utwory
lub zaimportuj utwory do skrzynki lub sub-crates.
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+ Serato DJ Lite virtual deck nie jest wyswietlany. (Practice mode
jest wiaczony.)
» Podtgcz prawidtowo dostarczony kabel USB. Zobacz: Potgczenia
(strona 26)
« Zaktualizuj Serato DJ Lite do najnowszej wersiji. Zobacz:
Instalowanie Serato DJ Lite (strona 97)

< Fader Start nie dziata.

» Ustaw tymczasowg wskazowke.
» Uzyj trybu Utilities, aby aktywowac¢ Fader Start. Zobacz: Fader
Start (strona 129)

< BPM nie jest wyswietlane./SYNC i Auto Loop nie dziataja.

* Kliknij ikone kota zebatego obok przycisku [Analyze Files], zaznacz
pole wyboru [Set BPM], a nastepnie przeanalizuj utwor. Aby
uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat analizowania utworu,
zapoznaj sie z instrukcjg oprogramowania Serato DJ Lite.

% BPM nie jest wyswietlane prawidtowo.

* Zmien zakres analizy BPM i przeanalizuj utwér ponownie. Jesli
nadal nie dziata, ustaw recznie BPM.

< Crossfader nie dziata.

* Anuluj opcje [Disable] w ustawieniach crossfadera w
programie Serato DJ Lite.

Others

+ Kontrolka miga, a urzadzenie nie dziata prawidtowo.

 Jesli urzgdzenie nie dziata prawidtowo lub nie wigcza sie, odtgcz
kabel od portu USB urzgdzenia i podtgcz go ponownie po chwili.
Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z zespotem pomocy
technicznej AlphaTheta lub popros sprzedawce o naprawe/
wymiane urzgdzenia.
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Spcyfikacje

Ogodine — Jednostka giéwna

ZASIHANIE. .....eeiiiiiiiiiie e DC5V
Prad znamioNOWY ... 500 mA
Waga jednostki gtownej..........cooovvvviiiiiiiiiiiieee, 1.2 kg (2.6 Ibs.)
Maksymalne wymiary (szer. x gt. x wys.)
................................... 383.2 x 208 x 48.2 mm (15.09” x 8.19” x 1.90")
Dopuszczalnatemperatura pracy..... +5 °C — +35 °C (+41 °F — +95 °F)
Dopuszczalna wilgotnosc robocza........ 5 % — 85 % (bez kondensaciji)
Sekcja Audio
Czestotliwos$¢ probkowania.............ccceevvvviiiiiiinieeenn, 44.1 kHz/48 kHz
Przetworniki cyfrowo-analogowe..............c.ccoeevvvvviiniinnnnn. 16 bit / 24 bit
Charakterystyka czestotliwosci

USB ... 20 Hz — 20 kHz
Stosunek sygnatu do szumu (moc znamionowa, A-WAZONY)

US B ... e 102 dB
Catkowite znieksztatcenie harmoniczne (20 Hz — 20 kHz BW)

US B ... 0.006 %
Impedancja wyjsciowa

MASTER ... 1 kQ lub mniej

SHCNAWKI e 10 Q lub mniej
Poziom wyjsciowy znamionowy / Impedancja obcigzenia

MASTER ..., 1 Vrms/10 kQ

Gniazda wyjsciowe
Gniazdo wyjsciowe MASTER

3.5 mm stereo mini jack............coiiiiiiiiiii 1
Wyijscie stuchawkowe

3.5 mm stereo mini jack............ccoiiiiiiiiii 1
USB

(0] = T 1Y o PP PPPPPP 1



Bluetooth®
System bezprzewodowy ...........ccceeeeviiiiiiinnnnn. Bluetooth Low Energy
Maksymalna odlegtos¢ transmisji
........................ Okoto 10 m* w warunkach bez przeszkod
Uzywany pasmo czestothiwoSCi.........ocuuvvvviiiiiiiiiiiiiiieeeeeeen, 2.4 GHz
Metoda modulacji ..... FH-SS (Frequency hopping spread spectrum)
* Odlegtosci transmisji sg wytycznymi. Odlegtos¢ transmisji

moze ulega¢ zmianie w zaleznosci od otaczajgcego srodowiska.

* Dane techniczne i konstrukcja tego produktu mogg ulec zmianie
bez powiadomienia.
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Uzywanie urzadzenia jako kontrolera dla innych
aplikacji DJ-skich

Jednostka wyprowadza réwniez dane operacyjne dla przyciskow i
pokretet w formacie MIDI. Jesli podtgczysz komputer PC/Mac z
wbudowang aplikacjg DJ zgodng z MIDI za pomocg kabla USB,
mozesz sterowac aplikacjg DJ za pomocg jednostki. (Musisz ustawi¢
szczegoty MIDI w aplikacji DJ.)
» Wiecej szczegotow znajdziesz w podreczniku uzytkownika

aplikacji DJ.

O komunikatach MIDI

Szczegdbtowe informacje na temat komunikatéw MIDI tego

urzgdzenia mozna znalez¢ w Liscie komunikatow MIDI.

* Wiecej szczegotow na temat komunikatéw MIDI urzgdzenia
mozna znalez¢ pod ponizszym adresem URL.
alphatheta.com/support/
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Znaki towarowe i zarejestrowane znaki towarowe

* rekordboxTM jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym
znakiem towarowym AlphaTheta Corporation.

* Apple, logo Apple, Apple Music, Finder, iPad, iPadOS, iTunes,
Mac, MacBook, MacBook Pro, macOS i OS X sg znakami
towarowymi Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach i regionach.

* App Store jest znakiem ustugowym Apple Inc.

* Windows jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem
towarowym Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

* iOS jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem
towarowym Cisco w Stanach Zjednoczonych i innych krajach i
regionach.

» Google Play, logo Google Play i Android sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi Google LLC.

* Algoriddim i djay sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi Algoriddim GmbH.

» Serato DJ Lite, Serato DJ Intro, Serato DJ Pro, Serato DJ i Scratch
Live sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Serato Limited.

* Znak stowny Bluetooth® i logo sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi nalezgcymi do Bluetooth SIG, Inc., a wszelkie uzycie
takich znakow przez AlphaTheta Corporation odbywa sie na
podstawie licencji. Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe
nalezg do ich odpowiednich wiascicieli.

Inne nazwy produktéw, technologii, firm itp. wymienione w
niniejszym dokumencie sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli.
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O korzystaniu z plikéw MP3

Ten produkt zostat licencjonowany do uzytku non-profit. Ten produkt
nie zostat licencjonowany do celdéw komercyjnych (do uzytku
zarobkowego), takich jak nadawanie (naziemne, satelitarne, kablowe
lub inne rodzaje nadawania), strumieniowanie w Internecie,
Intranecie (sieci korporacyjnej) lub innych rodzajach sieci lub
dystrybucja informaciji elektronicznych (ustuga dystrybucji muzyki
cyfrowej online). Musisz naby¢ odpowiednie licencje do takich
zastosowan. Aby uzyskac szczegotowe informacje, zapoznaj sie z
http://www.mp3licensing.com.
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Informacja o licencji oprogramowania

Apache
Copyright (c) 2009-2019 ARM Limited. All rights reserved.

SPDX-License-ldentifier: Apache-2.0

Licencjonowany na podstawie Licencji Apache, Wersja 2.0
(Licencja); nie mozesz uzywac tego pliku, chyba ze zgodnie z
Licencjg. Mozesz przechowywac kopie Licencji na stronie

www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

O ile nie jest to wymagane przez obowigzujgce prawo lub nie
uzgodniono inaczej na pismie, oprogramowanie dystrybuowane na
podstawie Licencji jest dystrybuowane NA ZASADZIE ,TAK JAK
JEST”, BEZ ZADNYCH GWARANCJI ANl WARUNKOW, wyraznych
ani dorozumianych.

Zobacz Licencje, aby zapoznac sie ze szczegotowym jezykiem
regulujgcym uprawnienia i ograniczenia na mocy Licencji.

BSD

The BSD-3-Clause License

Copyright (c) 2015, Freescale Semiconductor, Inc.
Copyright 2016-2020 NXP

All rights reserved.

Ponowne rozpowszechnianie i uzywanie w formie zrodtowe; i
binarnej, z modyfikacjami lub bez, jest dozwolone pod warunkiem
spetnienia nastepujgcych warunkow:

1. Redystrybucje kodu zrodtowego muszg zachowacé powyzsze prawa
autorskie uwaga, niniejsza lista warunkow oraz ponizsze wytgczenie
odpowiedzialnosci.
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2. Redystrybucje w formie binarnej muszg zawiera¢ powyzszg
informacje o prawach autorskich, te liste warunkow i nastepujgce
wylgczenie odpowiedzialnosci w dokumentaciji i/lub innych
materiatach dostarczonych wraz z dystrybucja.

3. Ani nazwa posiadacza praw autorskich, ani nazwy jego
wspotpracownikow nie mogg by¢ uzywane do popierania lub
promowania produktow pochodzgcych z tego oprogramowania bez
uprzedniej wyraznej pisemnej zgody.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY

OF SUCH DAMAGE.
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Ostrzezenia dotyczace praw autorskich

rekordbox ogranicza odtwarzanie i kopiowanie utworéw

muzycznych chronionych prawami autorskimi.

» Gdy w tresci muzycznej osadzone sg zakodowane dane itp.
stuzgce ochronie praw autorskich, normalna obstuga programu moze
by¢ niemozliwa.

» Gdy rekordbox wykryje, ze w tresci muzycznej osadzone sg
zakodowane dane itp. stuzgce ochronie praw autorskich,
przetwarzanie (odtwarzanie, odczyt itp.) moze zostaé zatrzymane.

Nagrania, ktére wykonates, sg przeznaczone do Twojej osobistej
rozrywki i zgodnie z prawem autorskim nie mogg by¢
wykorzystywane bez zgody witasciciela praw autorskich.

* Muzyka nagrana z ptyt CD itp. jest chroniona prawami autorskimi
poszczegoblnych krajow i traktatami miedzynarodowymi. Osoba,
ktéra nagrata muzyke, ponosi petng odpowiedzialnosc¢ za jej
legalne wykorzystanie.

* Podczas korzystania z muzyki pobranej z Internetu itp. osoba, ktora
pobrata muzyke, ponosi petng odpowiedzialnosc za jej
wykorzystanie zgodnie z umowg zawartg ze strong pobierania.

Dane techniczne i konstrukcja tego produktu mogg ulec zmianie
bez powiadomienia.

© 2024 AlphaTheta Corporation

All rights reserved.
<DRI1917-A>
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